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Art. 13. Nos Ministres de 'Education nationale sont chargeés,
chacun en ce qui concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 31 mars 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de I'Education nationale,
D. COENS

Le Ministre de I'Education nationale,
A. DUQUESNE

F. 87 — 723

Arrété royal no 541 fixant le plan de rationalisation et de program-
mation de Penseignement professionnel secondaire complémen-
taire et moditiant Parrété royal n° 460 du 17 septembre 1986
établissant les plans de rationalisation et de programmation de
Penseignement supérieur de type court et modifiant la législation
relative a Porganisaition de Penseignement supérieur de type long

BRAPPORT AU ROI

Sire,

L’arrété que nous avons Phonneur de soumettre & la signature de
Votre Majesté est pris dans le cadre de la loi du 27 mars 1986 attri-
buant certains pouvoirs spéciaux au Roi.

Le fondement légal est contenu dans les articles ler, 20, b) et ¢}, et
3,82 -

Il a pour objet de fixer le plan de rationalisation ainsi que la
programmation de 'enseignement professionnel secondaire complé-
mentaire 1a oi un besoin réel existe et il donne exécution 4
Tarticle 13, § 4, 1, &, de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines
dispositions de la législation de I'enseignement, tel que modifi¢ par
Y'arrété royal ne 411 du 25 avril 1986 portant limitation des dotations
pour les Fonds des Batiments scolaires.

En effet, Yenseignement professionnel secondaire complémen-
taire, qui se situe entre l'enseignement secondaire ordinaire et
l'enseignement supérieur de type court, n'a pas encore fait 'objet
d'un plan de rationalisation. . ‘

La rationalisation doit éire distinguée selon les établissements et,
les sections. ) ,

La norme de rationalisation par établissement est fixée pour les
établissements autonomes d’enseignement professionnel complé-
mentaire.

Les sections de 'enseignement professionnel secondaire complé-
mentaire, organisées dans un établissement d’enseignement de type
court, ne constituent pas un établissement en soi et ne doivent pas
atteindre la horme de maintien fixée pour un établissement auto-
nome.

Pour des raisons pédagogiques et administratives, la possibilité
d’additionner les éléves et les étudiants des deux niveaux d'ensei-
gnement précités est dans ce cas limitée aux formations qui appar-
tiennent a la méme orientation.

Par formation appartenant & la méme orientation on entend des
formations dont les contenus sont en étroite corrélation.

La méme limitation est prévue en cas de fusion ou de rattache-
ment d'un établissement ou d'une section & un établissement exis-
tant.

La norme de rationalisation par section varie d’aprés le nombre
des sections organisées dans un établissement.

1l est également tenu compte du nombre des sections de méme
orientation de l'enseignement supérieur de type court organisées
dans le méme établissement.

La norme de rationalisation par section est également différen-
ciée d’aprés le nombre d'années d'études de la section.

En outre, il est toléré pour les sections existantes d'enseignement
professionnel secondaire complémentaire organisées dans une école
qui comprend aussi d'autres sections d'ensexgnen,lent secondaire,
qu'elles puissent continuer 3 exister pour aqtan:t qu'elles ob'txennent
chaque année scolaire la norme de rationalisation par section.

Art. 13. Onze Ministers van Onderwijs zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 maart 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Onderwijs,
D. COENS

De Minister van Onderwijs,
A. DUQUESNE

N. 87 — 723

Koninklijk besluit nr. 341 houdende het rationalisatie- en program-
matieplan van het aanvullend secundair beroepsonderwijs en tot
wijziging van het koninklijk besluit nr. 460 van 17 september 1386,
tot vaststelling van het rationalisatieplan en het programmatie-
plan van het hoger onderwijs van het korte type en tot wijziging
van de weigeving betreffende de organisatie van het hoger onder-
wijs van het lange type

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat we de eer hebben aan de ondertekening van Uwe
Majesteit voor te leggen wordt genomen in het kader van de wet van
27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde bijzondere machten aan
de Koning.

2 De wettelijke grondslag is vervat ii. de artikelen 1, 2°, b) en ¢}, en
1§82

Het beoogt de vaststelling van het rationalisatieplan alsock de
programmatie van het aanvullend secundair beroepsonderwijs waar
er werkelijk behoefte bestaat en geeft uitvoering aan artikel 13, §4,
1, a, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepa-
lingen van de onderwijswetgeving, zoals gewijzigd bij het konink-
lijk besluit nr. 411 van 25 april 1986 houdende weperking van de
dotaties voor de Fondsen voor Schoolgebouwen.

Het aanvullend secundair beroepsonderwijs, dat zich silueert
tussen het gewone secundair onderwijs en het hoger onderwijs van
het korte type, werd inderdaad nog niet gerationaliseerd.

Bij de rationalisatie wordt onderscheid gemaakt naar gelang het
inrichtingen of afdelingen betreft.

De rationalisatienorm per inrichting wordt vastgesteld voor auto-
nome inrichtingen met aanvullend secundair beroepsonderwijs.

De afdelingen van het aanvullend secundair beroepsonderwijs die
deel vitmaken van een inrichting voor hoger onderwijs van het
korte type, vormen geen inrichting op zich en vallen niet onder de
toepassing van de behoudsnorm voor een autonome inrichting.

Om redenen van pedagogische en administratieve aard wordt de
optellingsmogelijkheid van leerlingen en studenten uit beide
genoemde onderwijsniveaus evenwel beperkt tot die opleidingen die
tot dezelfde oriéntering behoren.

Met opleidingen die tot dezelfde oriéntering behoren wordt
bedoeld dat, wat het inhoudelijk aspect van de vorming betreft, er
een nauwe verwantschap moet bestaan tussen de beschouwde rich-
tingen.

Diezelfde beperking wordt ingebouwd in geval een bestaande
inrichting of afdeling fusioneert met of gehecht wordt aan een
andere bestaande inrichting.

De rationalisatienorm per afdeling verschilt naargelang van het
aantal afdelingen dat wordt georganiseerd in een inrichting.

Hierbij wordt tevens rekening gehouden met het aantal afde-
lingen van dezelfde oriéntering voor hoger onderwijs van het korte
type dat in dezelfde inrichting wordf georganiseerd.

De rationalisatienorm per afdeling is tevens gedifferentieerd naar
het aantal leerjaren dat de afdeling omvat. '

Tevens wordt gedoogd dat bestaande afdelingen voor aanvullend
secundair beroepsonderwijs, die thans worden ingericht in een
school die ook andere afdelingen voor secundair onderwijs omvat,
blijven bestaan voor zover zij elk schooljaar de rationalisatienorm
per afdeling bereiken.
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Etant donné le fait qu'on admet généralement que le nombre
d'établissements d'enseignement professionnel secondaire complé-
mentaire est suffisant, il n'est pas prévu de possibilité de program-
mation de nouveaux établissements. D'autre part, les écoles exis-
tantes bien peuplées, obtiennent la possibilité de programer de
nouvelles sections & partir de I'année scolaire 1987-1988 dans des
conditions relativement sévéres. Ces sections doivent procéder & la
suppression progressive (pour l'enseignement de IEtat) ou seront
exclues. de subsides (dans l'enseignement subsidié), si les normes
requises ne sont pas atteintes,

‘En plus, la possibilité est donnée de transformer une section de
T'orientation « soins infirmiers » qui atteint la norme de rationalisa-
tion & une autre section de la méme orientation, en obtenant la
norme de rationalisation.

Enfin, il est prévu un réglement pour régler la situation adminis-
trative des membres du personnel dont I'emploi est complétement
ou partiellement supprimé suite aux mesures prises par le présent
arrété.

Commentaire des articles

L/article ler précise le champ d'application de Iarrété.

L'article 2 précise que la rationalisation et 1a programmation sont
réalisées par régime linguistique et par réseau.

L'article 3 explicite le champ d'application et la notion de « 'éléve
régulier ».

L'article 4 fixe les conditions en matidre de nombre requis
d'éléves pour bénéficier de l'intervention d’'un des quatre Fonds des
Batiments scolaires, conformément a article 13,84, 1, a), de la loi
du 29 mai-1959 modifiant certaines dispositions de la législation de
Penseignement.

L'article 5 fixe la norme de rationalisation pour un établissement
qui comprend uniquement des sections d'enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire et prévoit la possibilité
d’augmenter cette norme.

Pour I'établissement qui n'organise qu'une seule section, qui est
unique dans un réseau et dans un régime linguistique, il est fixé une
norme réduite, ce qui est aussi le cas pour le seul établissement qui
n'organise que la section « soins infirmiers-psychiatrie » dans un
réseau et dans un régime linguistique.

Les articles 6 et 7 mentionnent les obligations pour un établisse-
ment autonome d’enseignement professionnel secondaire complé-
mentaire qui n'atteint pas la norme de rationalisation et ils préci-
sent les modalités de fusion ou de rattachement. .

L'article 8 modifie l'arrété royal nc 460 du 17 septembre 1986,
établissant les plans de rationalisation et de programmation de
Fenseignement supérieur de type court et modifiant la législation
relative a I'organisation de I'enseignement supérieur de type long.

Cette modification s'impose par Ie fait de la création de la possibi-*
lité d'additionner les éléves de T'enseignement professionel secon-
daire complémentaire et les étudiants de Lenseignement supérieur
de type court en vue d'obtenir les normes de 170 ou 220 éleves ou
¢étudiants, normes qui ne figurent pas encore dans I'arrété précité du
17 septembre 1986,

Si la norme 170 ou 220 n'est pas atteinte, I'établissement d’ensei-
gnement supérieur de type court et les sections de I'enseignement
professionnel secondaire complémentaire, sont 4 considérer séparé-
ment et soumis aux normes spécifiques. ’ .

Article 9 détermine les notions « fusion » et « rattachement » pour
T'application du présent arrété.

Liarticle 10 précise la norme de rationalisation par section et
détermine la fagon de compter le nombre de sections appartenant a
un établissement. .

11 fixe les conditions dans lesquelles les sections existantes, orga-
nisées dans les établissements comprenant aussi de T'enseignement
secondaire ordinaire, peuvent continuer a étre organisées. Les
années préparatoires aux études de « soins infirmiers » ne sont pas
considérées comme des « sections »,

En plus cet article détermine une norme spéciale pour la seule
section organisée dans un réseau et dans un régime linguistique et il
prévoit la possibilité d'augmenter la norme de rationalisation par
section.

Pour la section « soins infirmiers-psychiatrie » qui n'est organisée
qu'une fois dans un réseau et dans un régime linguistique, il est
aussi fixé une norme spéciale.

Lrarticle 11 explicite que de nouveaux établissements ne peuvent
étre créés ou subventionnés.

L’article 12 prévoit dans les établissements existants qui atl;ei-
gnent un nombre minimal d'éléves au ler février de 'année scolaire
précédente une possibilité de programmation de sections de Forien-
tation « soins infirmiers ».

17

Aangezien algemeen wordt aangenomen dat er voldoende inrich-
tingen zijn voor aanvullend secundair beroepsonderwijs, wordt er
geen programmatiemogelijkheid voorzien voor nieuwe inrichtingen.
Wel wordt aan bestaande goed bevolkte scholen de mogelijkheid
geboden om vanat het schooljaar 1987-1988 onder bepaalde, relatief
strenge voorwaarden, nieuwe afdelingen te progammeren, die
evenwel geleidelijk dienen opgeheven (voor het rijksonderwijs) of
die geleidelijk worden uitgesloten van de subsidiéring (in het gesub-
sidieerd onderwijs), wanneer de vooropgestelde normen niet
behaald worden.

Tevens wordt de mogelijkheid geschapen om een bestaande afde-
ling « verpleging », die de rationalisatienorm bereikt, om te vormen
tot een andere afdeling van dezelfde oriéntering, met inachtneming
van de rationalisatienorm.

Tenslotte wordt een regeling voorzien voor de administratieve
toestand van de personeelsleden van wie de betrekking geheel of
Eedleeltelijk wordt opgeheven door de maatregelen getroffen in dit

esluit.

Commentaar op de artikelen

Artikel 1 stelt het toepassingsgebied van dit besluit vast.
Artikel 2 vermeldt dat de rationalisatie en de programmatie per
taalstelsel en per net worden doorgevoerd.

Artikel 3 verduidelijkt het toepassingsgebied en het begrip

.« regelmatige leerling ».

Artikel 4 stelt de voorwaarden vast inzake vereist leerlingen-
aantal om in aanmerking te komen voor een tegemoetkoming bij
één van de vier Fondsen voor Schoolgebouwen overeenkomstig
artikel 13, § 4, 1, a), van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van
sommige bepalingen van de onderwijswetgeving.

Artikel 5 bepaalt de rationalisatienorm van een inrichting die
enkel afdelingen van aanvuilend secundair beroepsonderwijs omvat
en voorziet de mogelijkheid om die norm te verhogen.

Voor de inrichting die slechts één afdeling organiseert, die enig is
in een net en in een taalstelsel, wordt een verlaagde norm vastge-
legd, evenals voor de enige inrichting die enkel de afdeling « verple-
ging-psychiatrie » organiseert in een net en in een taalstelsel.

Artikelen 6 en T vermelden de verplichtingen voor een autonome
inrichting voor aanvullend secundair beroepsonderwijs die de ratio-
nalisatienorm niet bereikt en specifiéren de modaliteiten tot fusie of
aanhechting.

Artikel 8 wijzigt het koninklijk besluit nr. 460 van
17 september 1986 tot vaststelling van het rationalisatieplan en het
programmatieplan van het hoger onderwijs van het korte type en
tot wijziging van de wetgeving betreffende de organisatie van het
hoger onderwijs van het lange type.

Deze wijziging dringt zich op door het feit dat een samentellings-
mogelijkheid wordt tot stand gebracht van leerlingen van het
aanvullend secundair beroepsonderwijs en studenten van het hoger
onderwijs van het korte type met het cog op het behalen van de
normen 170 of 220 leérlingen of studenten, normen die nog niet voor-
komen in bedoeld koninklijk besluit van 17 september 1936. .

Als de norm 170 of 220 niet bereikt wordt, worden de inrichting
voor hoger onderwijs van het korte type en de afdelingen van het
aanvullend secundair beroepsonderwijs afzonderlijk bekeken en
onderworpen aan de eigen normenregeling.

Artikel 9 bepaalt de begrippen « fusie » en « aanhechting » voor de
toepassing van dit besluit.

Artikel 10 stelf. de rationalisatienorm vast per afdeling en bepaalt
de wijze waarop het aantal afdelingen van ecn inrichtirg dient te
worden berekend.

Het bepaalt de voorwaarden waarin de reeds bestaande afde-
lingen, georganiseerd in inrichtingen die ook gewoon secundair
onderwijs omvatten, verder kunnen ingericht worden. De voorberei-
dende leerjaren tot de studién van « verpleging » worden hierbij niet
beschouwd als « afdelingen ».

Tevens legt dit artikel een bijzondere norm vast voor de enige
afdeling in een bepaald net en in een bepaald taalstelsel en voorziet
het in een mogelijkheid tot verhoging van de rationalisatienorm per
afdeling.

Voor de afdeling « verpleging-psychiatrie » die slechts éénmaal
voorkomt in €en net en in een taalstelsel wordt eveneens een bijzon-
dere norm vastgelegd. . :

Artikel 11 bepaalt dat er geen nieuwe inrichtingen voor aanvul-
lend secundair beroepsonderwijs mogen opgericht worden of gesub-
sidieerd.

Artikel 12 voorziet een programmatiemogelijkheid van afdelingen
in de oriéntering « verpleging » in bestaande inrichtingen die op
1 februari van het voorgaande schooljaar tenminste een bepaald
aantal leerlingen tellen. ’
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L'article 13 détermine le nombre d'éléves requis pour la program-
mation de nouvelles sections et pour la transformation de sections
existantes et explicile les conséquences si ia norme fixée n'est pas

atteinte. En plus, larticle prévoit la possibilité d'augmenter la |

norme de programmation.

. Les articles 14, 15 et 16 précisent dans quelle situation administra-
tive se trouveront les membres du personnel qui, suite a l'applica-
tion de cet arrété, perdent en tout ou en partie leur emploi. Il est fixé
des dispositions particuliéres en matiére de réaffectation prioritaire
et de remise au travail avec maintien du traitement d'attente. En ce
qui concerne la remise au travail la réglementation en vigueur est
intégralement d’application.

Ces dispositions valent également si les suppressions de sections
ou d'établissements sont accélérées ou si des restructurations sont
mises en ceuvre de fagon anticipée.

Ces dispositions particulidres seront d'application si au
1er septembre 1990 la restructuration est entamée.

L’article 17 comprend des dispositions abrogées.

I’article 18 détermine Yentrée en vigueur au ler septembre 1987.
Le gouvernement estime que les dispositions prises dans cet arrété
doivent étre décidées de toute urgence.

1l est évident qu'il est nécessaire d'informer le plus vite possible
tous les intéressas de lexistence et du contenu de cet arrété royal en
vue des mesures gue les pouvoirs organisateurs devront prendre
pour la bonne fonction des établissements et des sections qui sont
concernées par le présent arréte.

Les éléves, les étudiants, les parents et les professeurs ont tout
intérét a étre informsés le plus t6t possible et de maniére compléte,
sur les mesures qui ont été prises en vue de la nouvelle année
scolaire qui doit commencer en toute clarté. Ce fait est incontesta-
blement une bonne chose pour les garanties légales de toutes les
personnes concernées.

11 a été tenu compte des remarques du Conseil d'Etaf, sauf en ce
qui concerne les remarques sur les points suivants :

10 remarques du Conseil d’Etat concernant larticle 6 :

les notions « rattacher » et « rattachement » ne sont pas rempla-
cées par les notions « adjoindre » et « adjonction », puisque, jusqu'a
ce jour, ces derniéres ne sont utilisées que dans la réglementation
sur Penseignement supérieur et ceci uniquement dans une significa-
tion trés restrictive, notamment pour la réunion de différentes
sections dans un établissement d’enseignement supérieur (l'arrété
royal ne 301 du 31 mars 1984 portant fixation de la population
scolaire minimale des sections d'enseignement supérieur de type
court de plein exercice et Farrété royal no 460 établissant les plans
de rationalisation et de programmation de I'enseignement de type
court), tandis que dans le présent arrété les notions « rattacher » et
« rattachement » sont utilisées seulement pour le transfert d'un
établissement ou d'une section de Ienseignement professionnel
secondaire complémentaire & un établissement d’enseignement
supérieur.

20 le commentaire du Conseil d'Etat a Farticle 9:

il est exact que dans le texte il faut stipuler qu'aprés fusion ou
rattachement il n'y ait plus qu'un seul chef d'établissement pour
I'établissement concerné. Mais il est vrai aussi qu'il n'y ait plus
qu'un seul pouvoir organisateur aprés l'une des deux opérations et
ce fait n'exclut pas du tout la possibilité de fusion ou de rattache-
ment a Pintérieur de lenseignement de I'Etat ayant sur ce point les
mémes conséquences aussi bien dans I'enseignement de I'Etat que
dans Yenseignement subventionné, En outre, on ne peut pas perdre
de vue les dispositions de l'article 2, § 2, de cet arrété spécifiant que
la rationalisation et la progranimation se font par réseau e.a. Il est
évident que deux établissements apparienant 3 un pouvoir organisa-
teur différent de différents réseaux, ne peuvent pas fusionner ou se
rattacher. Pour réaliser une de ces opérations, elle doit étre
précédée par. une « reprise » entre les pouvoirs organisateurs
concernés.

30 les remarques du-Conseil d Etat relatives aux articles 5 et 10 :

la contradiction que I'on pourrait constater entre les articles 5 et
10 n'est pas réelle, étant donné le fait que Pintention est qu'un
établissement qui n'organise qu'une seule section d'enseignement
professionnel secondaire complémentaire, doit, pour garder son
autonomie, atteindre en plus la norme de rationalisation par établis-
sement. Dans ce cas, le fait que 'établissement atieigne la norme de
rationalisation par section est une condition insuffisante. La norme
de rationalisation par établissement n’est pas le résultat de P'addi-
tion des normes de sections.

Artikel 13 bepaalt het vereiste aantal Jeerlingen bij programmatie
van nieuwe afdelingen en bij omvorming van bestaande afdelingen
evenals de gevolgen van het niet bereiken van de gestelde norm.
Het artikel voorziet tevens de mogelijkheid om de programmatie-
norm te verhogen.

De artikelen 14, 15 en 16 regelen de administratieve toeqtand van
de personeelsleden die, tengevolge van de toepassing van dit besluit,
geheel of ten dele hun betrekking verliezen. Er worden specifieke
bepalingen vastgelegd inzake prioritaire reaffectatie en wederte-
werkstelling met behoud van wachtgeld. Met betrekking tot de
wedertewerkstelling is de geldende reglementering integraal van
toepassing.

Deze bepalingen gelden eveneens als de opheffing van afdelingen
of inrichtingen versneld wordt doorgevoerd of de herstructurering
vervroegd wordt ingezet.

Deze specifieke bepalingen gelden indien uiterlijk
1 september 1990 de herstructurering is ingezet.

Het artikel 17 omvat opheffingsbepalingen.

Artikel 18 bepaalt de inwerkingtreding op 1 september 1987. De
regering is van oordeel dat de beschikkingen vervat in dit besluit
dringend dienen getroffen.

Y

Het is immers duidelijk dat al de belanghebbenden zo spoedig
mogelijk in kennis dienen gesteld van het bestaan en de inhoud van
dit koninklijk besluit, zodat de inrichtende machten tijdig de nodige
maatregelen kunnen nemen voor de goede werking van de inrich-
tingen en afdelingen die onder toepassing vallen van onderhavig
besluit. :

Zowel de leerlingen en de studenten, als de ouders en de leer-
krachten, hebben er alle belang bij, zo spoedig en zo volledig moge-
lijk, ingelicht te worden nopens de getroffen beschikkingen, dit met
het oog op het nieuwe schooljaar dat in alle duidelijkheid moet
kunnen starten. Dit komt alleszins de rechtszekerheid van alle
betrokkenen ten goede.

Er werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad
van State, behoudens met deze die betrekking hebben op de
volgende punten :

1¢ de opmerking van de Raad van State bij artikel 6 :

de begrippen « aanhechten » en « aanhechting » werden niet
vervangen door de begrippen « toevoegen » en « toevoeging » aange-
zien deze laatste tot op heden enkel gebruikt worden in de regle-
mentering op het hoger onderwijs en dit in een welbepaalde bete-
kenis, nameljk voor de samenvoeging van verschillende afdelingen
in een inrichting voor hoger onderwijs (koninklijk besluit nr. 301
van 31 maart 1984 houdende vaststelling van de minimale studen-
tenbevolking voor de afdelingen van hoger onderwijs van het korte
type met volledig leerplan en koninklijk besiuit nr. 460 tot vaststel-
ling van het rationalisatieplan in het hoger onderwijs van het korte
type), terwijl in het voorliggend besluit de begrippen « aanhechten »
en « aanhechting » enkel gebruikt worden voor overdracht van een
inrichting of een afdeling vanuit het aanvullend secundair beroeps-
onderwijs naar een bestaande inrichting voor hoger onderwijs.

920 de commentaar van de Raad van State bij art. 9 :

het is juist dat in de tekst tevens dient vermeld dat er na fusie of
aanhechting slechts één inrichtingshoofd is voor de beschouwde
inrichting. Het feit dat er nog slechts één inrichtende macht is na
één van beide operaties is echter even waar en dit sluit de mogelijk-
heid voor een fusie of een aanhechting binnen het rijksonderwijs
helemaal niet uit; fusie of aanbechting die op dat viak trouwens
dezelfde gevolgen hebben zowel in het rijksonderwijs als in het
gesubsidieerd onderwijs. Hierbij mag het gestelde in artikel 2, § 2
van dit besluit evenwel niet uit het oog worden verloren, namelijk
dat de rationalisatie en de programmatie ondermeer per net worden
doorgevoerd, waarbij twee inrichtingen behorend tot een verschil-
lende inrichtende macht van een verschiliend net niet Kunnen fusio-
neren of aan elkaar worden aangehecht, tenzij er daaromtrent
voorafgaandelijk een « overname » tussen de betrokken inrichtende
machten heeft plaats gehad.

30 de bemerkingen van de Raad van State bij de artikelen 5en 10
de contradictie die lijkt te bestaan tussen de artikelen 5 en 10iser
in feite niet vermits het duidelijk de bedoeling is dat een inrichting
met uitsluitend aanvullend secundair beroepsonderwijs die slechts

" één afdeling organiseert, voor het behoud van haar autonomie,

inderdaad met die ene afdeling tevens de rationalisatienorm per
inrichting dient te bereiken. In dat geval volstaat het derhalve niet
dat enkel de rationalisatienorm per afdeling wordt bereikt. De ratio-
nalisatienorm per inrichting is dus niet te beschouwen als de som
van de afdelingsnormen.



MONITEUR BELGE — 16.04.1987 — BELGISCH STAATSBLAD

5707

Leffet cumulatif qui joue entre les deux articles précités et
certains de leurs paragraphes est un effet bien visé et est aussi a la
base de la restructuration nécessaire dans l'enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire.

Nous avons 'honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux
et trés fideles serviteurs,

Le Ministre de 'Education nationale,
D. COENS

Le Ministre de I'Education nationale,
A. DUQUESNE

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le Conseil d'Etat, section de législation, premiére chambre, saisi
par le Premier Ministre, le 23 mars 1987, d’'une demande d'avis, dans
un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet d'arrété royal
no ... « fixant le plan de rationalisation et de programmation de
T'enseignement professionnel secondaire complémentaire et modi-
fiant 'arrété royal ne 460 du 17 septembre 1986 établissant le plan de
rationalisatior. et de programmation de l'enseignement supérieur de
type court et modifiant la législation relative & l'organisation de
Yenseignement supérieur de type long », a donné le 24 mars 1987
Yavis suivant :

Le projet a pour objet de fixer le plan de rationalisation et de
programmation de 'enseignement professionnel secondaire complé-
mentaire; il régle en méme temps la situation juridique des
membres du personnel qui, par suite de l'application des normes
envisagées, perdront tout ou partie de leur emploi.

Les mesures en projet sont de nature telle qu'elles peuvent
trouver leur fondement légal dans les dispositions de l'article ler, 20,
b et ¢, de la loi de pouvoirs spéciaux du 27 mars 1988, visées au
préambule.

Intitulé

Tant dans le texte francais que dans le texte néerlandais, il y a
lisu de mentionner lintitulé exact de l'arrété royal ne 460 du
17 septembre 1986.

Préambule

Les lois et arrétés visés aux deuxiéme, troisiéme, quatri¢tme et |

cinquitme référants ne constituent pas le fondement légal de
Y'arrété en projet. Ces référants peuvent dés lors étre supprimeés.

Article ler

La terminologie de I'article 8, alinéa 2, 39, des lois coordonnées sur
I'enseignement technique n’étant plus adéquate, il convient de
rédiger cette disposition comme suit :

« Article ler. Le présent arrété s'applique a enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire de plein exercice ».

Article 4
L’article 5 fixe une norme de rationalisation par établissement.
Pour bénéficier d’'une intervention de Lun des quatre Fonds des béti-

ments scolaires, Iétablissement doit compter une population
scolaire égale au double de cette norme de rationalisation.

Imposer, pour 'admission au bénéfice d'une telle intervention, des
normes particuliéres autres que les normes de rationalisation ou de
programmation ordinaires, ne parait pas étre de régle générale dans
Yenseignement.

Ily a lieu, en tout cas, d'écrire : « La norme de rationalisation fixée
a larticle 5... »

Article 5

Au paragraphe 2, il y a un manque de concordance entre les
versions frangaise et néerlandaise. Dans le texte frangais, il est
question « d'un réseau » et « d'un régime linguistique », alors que le
texte néerlandais, mentionne « het net » et « het taalstelsel ».

Au paragraphe 3, il y a lie, a la fin du texte francais, d'ajouter les
mots « et dans un (le) régime linguistique ».

Le paragraphe 4 dispose que le Roi peut, par arrété délibéré en
Conseil des ministres, augmenter la norme de rationalisation « dans
les limites des crédits budgétaires ».

Het cumulatief effect dat tot uiting komt in de wisselwerking van
beide voornoemde artikelen en sommige paragrafen daarvan, is wel
degelijk een beoogd effect, dat mede aan de basis ligt van de noodza-
kelijke herstructurering van het aanvullend secundair beroepson-

derwijs.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Onderwijs,
D. COENS

De Minister van Onderwijs,
A. DUQUESNE

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, eerste kamer, op
23 maart 1987 door de Eerste Minister verzocht hem, binnen een
termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit nr. ... « houdende het rationalisatie-
en programmatieplan van het aanvullend secundair beroepsonder-
wijs en tot wijziging van het koninklijk besluit nr. 460 van
17 september 1986 tot vaststelling van het rationalisatieplan en het
programmatieplan van het hoger onderwijs van het korte type en
tot wijziging van de wetgeving van het hoger onderwijs van het
lange type », heeft op 24 maart 1987 het volgend advies gegeven :

Het ontwerp strekt tot de vaststelling van het rationalisatie- en
programmatieplan voor het aanvullend secundair beroepsonderwijs
en regelt tegelijk de rechistoestand van de personeelsleden die,
ingevolge de toepassing van de ontworpen normen, hun betrekking
geheel of gedeeltelijk zullen verliezen.

De ontworpen maatregelen zijn van die aard dat zij hun rechts-
grond kunnen ontlenen aan het in de aanhef vermelde artikel 1, 2,
b en ¢, van de bijzondere-machtenwet van 27 maart 1986.

Opschrift
Men vermelde, zowel in de Nederlandse als in de Franse tekst, het

juiste opschrift van het koninklijk besluit nr. 460 van
17 september 1986. .

Aanhef

Het ontwerp vindt geen rechtsgrond in de wetten of besluiten
vermeld in de tweede, derde, vierde en vijfde aanhefverwijziging.
Deze kunnen dan ook geschrapt worden.

Artikel 1

Erop gelet dat de terminologie gebruikt in artikel 8, tweede lid, 3¢,
van de gecodrdineerde wetten op het technisch onderwijs niet meer
aangepast is, stelle men deze bepaling als volgt :

« Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het aanvullend secun-

dair beroepsonderwijs met volledig leerplan ».
Artikel 4

In artikel 5 wordt een rationalisatienorm per inrichting vastge-:
steld. Om in aanmerking te komen voor een tegemoetkoming van
één van de vier Fondsen voor schoolgebouwen, moet de inrichting
een schoolbevolking hebben die gelijk is aan het dubbele van die
rationalisatienorm.

Bijzondere normen, andere dan de gewone rationalisatie- of
programmatienormen, opgelegd om op een dergelijke tegemoetko-
ming aanspraak te hebben, lijken in het onderwijs niet de algemene
regel te zijn.

In elk geval schrijve men : « De in artikel 5 vermelde... ».

Artikel 5

In paragraaf 2 is er een discrepantie tussen de Nederlandse en de
Franse tekst. In de Nederlandse tekst is sprake van « het net » en
« het taalstelsel », in de Franse tekst van « un réseau » en « un
régime linguistique ».

In paragraaf 3 dient, in fine van de Franse tekst, de woorden « et
dans un (le) régime linguistique » te worden toegevoegd.

In paragraaf 4 wordt gesteld dat de Koning bij in Ministerraad
overlegd besluit, de rationalisatienorm kan verhogen « binnen de
grenzen van de begrotingskredieten ».
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Cette disposition comporte une contradiction interne. Normale-.
ment, une augmentation des normes de rationalisation entraine une
diminution des dépenses. Le Conseil d'Etat n'apergoit pas, dés lors,
pour quelle raison cette diminution doit se faire « dans les limites
des crédits budgétaires ». Il vaudrait mieux, par conséquent, omettre
les mots précités.

Cette observation vaut également pour les articles 10, § 8, et 13,

5.

Article §

Dans le paragraphe ler, il y a & nouveau un mangue de concor-
dance entre le texte néerlandais — qui porte : « moet ...gefusioneerd
worden » — et le texte francais, qui y fait correspondre : « peut étre*
fusionné ». Le Gouvernement devra vérifier lequel des deux textes
traduit exactement son intention et adapter l'autre texte en consé-
quence. Cette obiservation s'applique également a l'article §, § 2, 19,
§ ler nouveau.

Le texte néerlandais de ce paragraphe — et d'autres dispositions
du projet (voir notamment le paragraphe 2 du présent article et les
articles 9, § 3 et § 4, 14, § ler, alinéa 6) — utilisent d'une part les mots
« sluiten », « sluiting », ou « afbouw », et d'autre par les
mots« aanhechten » en « aanhechting ». Il est recommandé
d’exprimer ces notions par les termes habituels « opheffen » en
« opheffing » et « toevoegen » en « toevoeging ».

Il y a liey, en tout cas, d'écrire : «... visée a Iarticle 5, doit... ».

Article 7

Le paragraphe ler gagnerait a étre rédigé comme suit :

« Article 7. § ler. Sont considérées, pour 'application du présent
arrété, comme appartenant & une méme orientation :

— 1a section « soins infirmiers » de I'enseignement professionnel
secondaire complémentaire et la section « soins infirmiers » de
Yenseignement supérieur paramédical de type court;

— la section « habillement » de Penseignement professionnel
secondaire complémentaire et les sections « habillement » et
« textile » de l'enseignement supérieur technique de type court;

— la section « arts plastiques-arts décoratifs » de I'enseignement
professionnel secondaire complémentaire et la section « arts plasti-
ques-arts décoratifs » de 'enseignement supérieur artistique de type
court »,

Article 8

Pour des motifs de technique législative, il vaudrait mieux struc-
turer le paragraphe ler du présent article comme suit :

«§ler..:

1 ]a disposition du paragraphe 3 est intégrée au paragraphe 6;

20 la disposition ci-aprés est insérée sous la forme d’un para-
graphe 3 :

(suit le texte du nouveau paragraphe 3};

3¢ un paragraphe 4 et un paragraphe 5 redigés comme suit, sont
ajoutés ;

(la suite comme au projet) ».

Dans la phrase liminaire du méme paragraphe, il y a lieu de
mentionner lintitulé exact de Varrété royal n° 460 du 17 septem-
bre 1986.

Dans le nouveau paragraphe 3 de larticle 5 de Yarrété royal
ne 460, il y a lieu d’écrire partout « éléves et étudiants ».

11 conviendrait de formuler le nouveau paragraphe 5 du méme
article comme suit : . .

« § 5. Sont considérées, pour 'application des paragraphes 3 et 4,
comme appatrienant & une méme orientation : .

(la suite comme dans le texte proposé pour V'article 7, § ler} ».

En ce qui concerne le texte de I'ancien paragraphe 3, qui devient &
présent le paragraphe 6, le projet offre I'occasion de supprimer dans
cette disposition et en d'autres endroits de l'arrété royal no 460, les
mots « dans les limites des crédits budgétaires ».

Il y a lieu d’adapter également la structure du paragraphe 2 de
Yarticle 8 comme suit :

«§2....:

1o (comme dans le projet);

20 la disposition du paragraphe 2 est intégrée au paragraphe 3;

3¢ la disposition suivante est insérée sous la forme d'un para-
graphe 2 : ’ .

« § 2. (la suite comme dans le projet) ». )

40 la disposition du paragraphe 3 est intégrée au paragraphe 4 ».

Dans le nouveau paragraphe 2 de larticle 7 de Yarrété royal
ne 460, il y a liey, & Palinéa ler, d'écrire « éleéves et étudiants » et de
faire référence, du moins pour autant que cela réponde a lintention
du Gouvernement, au « paragraphe ler du présent article » plutét
qu'a « Particle 7 de cet arrété ».

In die bepaling zit een interne contradictie. Een verhoging van de
rationalisatienormen brengt normalerwijze een vermindering van
de uitgaven mee. De Raad van State ziet dan ook niet in waarom die
vermindering moet gebeuren « binnen de grenzen van de begro-
tingskredieten ». De aangehaalde woorden worden dienvolgens best
weggelaten. -

Die opmerking geldt ook voor de artikelen 10, § 8, en 13, § 5.

Artikel 8

In paragraaf 1 is er een gebrek aan overeenstemming tussen de
Nederlandse tekst — waar staat « dient ...te » — en de Franse tekst,
die dit weergeeft door « peut ». De Regering zal moeten nagaan
welke van beide teksten haar bedoeling juist verwoordt en de
andere tekst in overeenkomstige zin aanpassen. Die opmerking
geldt ook voor artikel 8, § 2, 10, nieuwe § 1.

In de Nederlandse tekst van die paragraaf — en in verdere bepa-
lingen van het ontwerp {zie onder meer § 2 van dit artikel en de arti-

'kelen 9, § 3 en § 4, 14, § 1, zesde lid) — is sprake enerzijds van

« sluiten », « sluiting » of « afbouw =, anderzijds van « aanhechten »
en « aanhechting ». Het verdient aanbeveling voor die begrippen de
gebruikelijke termen « opheffen » en « opheffing », respectievelijk
« toevoegen » en « toevoeging » te gebruiken. )
In elk geval schrijve men : «... bedoeld in artikel 5 niet bereikt ... ».

Artikel 7

" De bepaling van paragraaf 1 ware beter als volgt gesteld :

« Artikel 7. § 1. Voor de toepassing van dit besluit worden
beschouwd als tot eenzelfde oriéntering te behoren :

— de afdeling « verpleging » in het aanvullend secundair beroeps-
onderwijs en de afdeling « verpleging » in het paramedisch hoger
onderwijs van het korte type;

— de afdeling « kleding » in het aanvullend secundair beroepson-
derwijs en de afdelingen « confectie » en « textiel » in het technisch
hoger onderwijs van het korte type;

— de afdeling « plastische kunsten » in het aanvullend secundair
beroepsonderwijs en de afdeling « plastische kunsten » in het artis-
tiek hoger onderwijs van het korte type ».

Artikel 8
Om redenen van wetgevingstechniek kan paragraaf 1 van dit
artikel beter als volgt worden gestructureerd :
«§1..:
1o de bepaling van paragraaf 38 wordt opgenome-: in paragraaf 6;
20 de hiernavolgende bepaling wordt als een paragraaf 3 opge-
nomen : .

(volgt de tekst van de nieuwe paragraaf 3);

30 een paragraaf 4 en een paragraaf 5 worden toegevoegd, luidend
als volgt :

(... voorts zoals in het ontwerp) ».
In de inleidende zin van diezelfde paragraaf 1 dient in de Franse

tekst, het juiste opschrift van het koninklijk besluit nr. 460 van
17 september 1986 te worden vermeld.

In de nieuwe paragraaf 3 van artikel 5 van het koninklijk besluit
nr. 460 schrijve men telkens « leerlingen en studenten ».

De nieuwe paragraaf 5 van datzelfde artikel stelle men als volgt :

« § 5. Voor de toepassing van de paragrafen 3 en 4 worden
beschouwd als tot eenzelfde oriéntering te behoren :

{voorts zoals in het tekstvoorstel bij artikel 7, § 1) ».
Wat de tekst van de vroegere paragraaf 3 betreft, die nu para-

graaf 6 wordt, biedt dit ontwerp de gelegenheid om in die bepaling
en elders in het koninklijk besiuit nr. 460, de woorden « binnen de

‘grenzen van de begrotingskredieten » te schrappen.

De structuur van paragraaf 2 van artikel 8 van het ontwerp dient
eveneens te worden aangepast als volgt :

«§2. ..:

10 (zoals in het ontwerp);

20 de bepaling van paragraaf 2 wordt opgenomen in paragraaf 3;

3o de hiernavolgende bepaling wordt als een paragraaf 2 opge-
nomen :

« § 2. (voorts zoals in het ontwerp) ».

40 de bepaling ven paragraaf 3 wordt opgenomen in paragraaf 4 ».

In de nieuwe paragraaf 2 van artikel 7 van het koninklijk besluit
nr. 460 schrijve men in het eerste lid : « leerlingen en studenten » en
verwijze men, als dat althans met de bedoeling van de Regering
overeenstemt, naar « paragraaf 1 van dit artikel » eerder dan naar
« artikel 7 van dit besluit ».
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Dans le texte néerlandais de l'alinéa 2 du méme paragraphe,ily a
lieu de remplacer les mots « onder de modaliteiten » par « onder de
toepassing ». A la fin du texte néerlandais du méme alinéa, il y & lieu
d’'insérer entre les mots « de wetgeving » et « van het hoger onder-
wijs », les mots « betreffende de organisatie ». -

Article 9
Au paragraphe ler, il faut lire : « ... de la loi du 29 mai 1959 ».

11 parait plus simple de rédiger le paragraphe 3 comme suit : « ...
de plein exércice, méme si celui-ci ne comprend pas d’enseignement
professionnel secondaire complémentaire ». :

Au paragraphe 5, qui doit former le paragraphe 4, il y a lieu de
rédiger la premiére phrase comme suit :,

« § 4. Du point de vue administratif, ia fusion ou le rattachement
visés aux paragraphes ler & 3, se réalisent en un temps ».

Selon la derniére phrase de ce paragraphe, la fusion ou le ratta-
chement auront pour conséquence « qu'il n'y {a) plus qu'un seul
pouvoir organisateur ». Cette disposition ne se laisse pas appliquer &
I'enseignement de I'Etat. Il convient de vérifier s'il ne faut pas
écrire : un seul chef d’établissement.

Le dernier paragraphe doit devenir le paragraphe 5.

Atrticle 10

11 semble qu'il y ait contradiction entre la phrase introductive du
paragraphe ler et la disposition du I°, en ce que la premiére phrase
se référe a la norme de rationalisation de 100 éléves par établisse-
ment, alors que selon la disposition du 1°, un minimum de 70 ou
47 éléves, selon le cas, est suffisant pour le maintien d'une section
dans un etablissement qui n'organise qu'une seule section.

Une constatation analogue s'impose efi ce qui concerne le 20, pour
le was o un établissement organise deux sections de deux années
d'études, et en ce qui concerne les paragraphes 6 et 7 du présent
article.

11 conviendrait de préciser le texte du paragraphe 2 de la maniére
suivante : « ... des sections de 'enseignement supérieur de type court
qui sont organisées dans I'établissement et réputées appartenir a
une méme orientation conformément & l'article 7 ».

Dans le texte néerlandais du paragraphe 5, il y a liey, a
l'alinéa ler, de remplacer le mot « publikatie » par « bekendma-
king ».

A Yalinéa 3 de ce paragraphe, il y a lieu d'écrire : « ... la norme
visée au § ler ... », o

Le texte francais de cet alinéa ne comporte pas l'équivalent des
gnots « met ingang van 1 september van het daarop volgend school-
jaar ». .

Article 11 -

Cet article introduit une disposition restrictive générale en vertu
de laquelle il est en principe interdit, dans I'enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire, de créer de nouveaux établisse-
ments de l'enseignement de I'Etat ou d'admettre au régime des
subventions de nouveaux établissements de 'enseignement subven-
tionné.

I1 conviendrait, & la fin du texte, de remplacer le mot « subven-
tionnés » par les mots « admis au régime des subventions »,

Cette observation s'applique également & larticle 12, para-
graphes ler et 2,

Article 12

Tant au paragraphe ler qu'au paragraphe 2, il y a lieu, dans le
texte néerlandais, d’écrire : « ... of kan zjj ».

Article 13
L'alinéa 2 du paragraphe 3 dispose in fine ce qui suit :
« Pendant le développement, elle doit comprendre un nombre

d'éléves correspondant & la norme de rationalisation fixée a
I'article 10».

La référence & Particle 10 ne suffit pas pour que l'on puisse déter-
miner de maniére précise quelles sont les normes auxquelles une
section comptant trois années d’études doit répondre pendant la
deuxiéme année de son développement.

Il conviendrait de rédiger le paragraphe 4 comme suit : « ..., cette
section sera, a partir de I'année scolaire suivante, progressivement
supprimée ou exclue du régime des subventions, année d'études par
année d’études ».

In de Nederlandse tekst van het tweede lid van diezelide para-
graaf vervange men « onder de modaliteiten » door « onder de
toepassing ». In fine voege men tussen de woorden « de wetgeving »
en « van het vroeger onderwijs » de woorden « betreffende de organi-
satie » in.

Artikel 9
In paragraaf 1 schrijve men : «... van de wet van 29 mei 1959 »

In paragraaf 3 lijkt het eenvoudiger te stellen : « ... met volledig
leerplan, zelfs wanneer deze geen aanvullend secundair beroepson-
derwijs omvat ».

In paragraaf 5, dat paragraaf 4 moet zijn, redigere men de eerste
zin als volgt :

« § 4. Administratief wordt de fusie of de toevoeging bedoeld in de
paragrafen 1 tot 3, in één maal tot stand gebracht. ».

Volgens het bepaalde in de laatste zin van die paragraaf volgt uit

| de fusie of de toevoeging « dat er nog slechts één inrichtende macht

is ». Die bepaling is niet toepasbaar op het rijksonderwijs. Men zal
moeten nagaan of niet bedoeld is : één inrichtingshoofd.

De laatste paragraaf wordt paragraaf 5.

Artikel 10

Er lijkt een contradictie te bestaan tussen de inleidende zin van
paragraaf 1 en het bepaalde in 1o, in de mate dat die eerste zin
verwijst naar de rationalisatienorm van 100 leerlingen per inrich-
ting, terwijl volgens 1°, voor de instandhouding van een afdeling in
een inrichting die slechts één afdeling organiseert, al naar het geval,
een minimum van 70 of 47 leerlingen voldoende is.

Een gelijkaardige vaststelling dringt zich op voor het 29, voor het
geval dat een inrichting twee afdelingen van twee leerjaren organi-
seert, en voor het bepaalde in de paragrafen 8 en 7 van dit artikel.

In paragraaf 2 verduidelijke men de tekst als volgt : « ... worden
meegeteld, de afdelingen van het hoger onderwijs van het korte
type, die in de inrichting worden georganiseerd en, overeenkomstig
artikel 7, geacht worden tot een zelfde oriéntering te behoren »,

In paragraaf 5 vervange men in het eerste lid, het woord « publi-
katie » door « bekendmaking ».

In het derde lid van die paragraaf schrijve men : « ..de in § 1
bedoelde norm-.., ». .

In de Franse tekst van dat lid is er geen equivalent voor de
woorden « met ingang van 1 september van het daarop volgend
schooljaar ». : .

Artikel 11

Dit artikel voert een algemene rembepaling in waardoor het, in
principe, verboden wordt in het aanvullend secundair beroepsonder-
wijs nieuwe inrichtingen van het onderwijs van het onderwijs van
het rijk op te richten of nieuwe inrichtingen van het gesubsidieerd
onderwijs in de toelageregeling op te nemen.

In fine vervange men het woord « gesubsidieerd » door de
woorden « in de toelageregeling opgenomen worden ».

Die opmerking geldt ook voor artikel 12, paragraaf 1 en para-
graaf 2. ’

Artikel 12

Men schrijve, zowel in paragraaf 1 als in paragraaf 2 : « ... of kan
Zij », .

Artikel 13

In het tweede lid van paragraaf 3 wordt in fine gesteld wat volgt :

« Gedurende de uitbouw dient zij evenwel een aantal leerlingen te
tellen dat overeenstemt met de rationalisatienorm bepaald in
artikel 10 ». -

De verwijziging naar artikel 10 volstaat niet om met duidelijkheid
uit te maken aan welke normen een afdeling, die d}'ie studiejaren
telt, moet voldoen in de loop van het tweede jaar van haar
« uitbouw », .

In paragraaf 4 schrijve men : « .., wordt die afdeling vanaf het
volgend schooljaar geleidelijk, leerjaar per leerjaar, opgeheven of
van de toelageregeling uitgesloten ».
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Article 14

Le paragraphe ler, alinéa 3, fait état de « dispositions prises ». En
fait, il semble s'agir de la notification des conclusions gue les Minis-
tres tirent, en ce qui concerne les membres du personnel, de I'appli-
cation de V'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut du personnel
de l'enseignement de I'Etat ou de ses arrétés d'exécution.

Aux termes du paragraphe 2, alinéa ler, les membres du
personnel de l'enseignement subventionné « qui sont admis au
stage » et dont I'emploi est supprimé complétement ou partielle-
ment, sont mis en disponibilité par défaut d’emploi.

Le gouvernement aura a examiner dans quelle mesure cette.
disposition, telle gqu'elle est formulée, ne défavorise pas les membres
du personnel temporaires de Fenseignement libre subventionné qui,
bien qu'ils puissent étre désignés & un emploi vacant, ne peuvent se
trouver dans la position administrative du stagiaire puisque cette
situation “juridique ne parait pas exister dans I'enseignement libre
subventionné.

AYalinéa 2, il y a lieu de supprimer les mots « ou le cycle » « ou ce
cycle », « ou un cycle » et « le cycle ou ».

Les dispositions des alinéas 4 et 5 doivent se lire en fonction de la
possibilité de admission des emplois au bénéfice des subventions.

11y a lieu de compléter l'alinéa § comme suit :

« ... de I'établissement ol ils sont nommmss, de I'établissement qui
est issu de la fusion de cet établissement ou de I'établissement qui a
repris la section ou ils étaient désignés, dans l'ordre de priorité
déterminé a I'alinéa 3; dans I'intervalle, ils peuvent étre chargés de
taches pédagogiques ».

Article 16
Dans cet article, il y a lieu de supprimer les mots « ou un cycle »,

Auparagraphe 2, il convient par gonséquent d’écrire « une section ou
un établissément ».

La chambre était composé de :
MM. :

H. Coremans, président de chambre;

J. Vermeire et Mme S. Vanderhaegen, conseillers d'Etat;

Mme M. Benard, greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version fran-
gaise a été vérifiée sous le contrdle de Mme S. Vanderhaegen.

Le rapport a été présenté par M. R. Van der Gucht, auditeur
adjoint.
Le greffier,
M. Benard.

Le président,
H.Co: 1S.

31 MARS 1987. — Arrété royal ne 541 fixant le plan de rationalisa-
tion et de programmation de P’enseignement professionnel secon-
daire complémentaire et modifiant Parrété royal n° 460 du
17 septembre 1986 établissant les plans de rationalisation et de
programmation de I'enseignement supérieur de type court et
modifiant la législation relative a 'organisation de I'enseigne-
ment supérieur de type long

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 27 mars 1986 attribuant certains pouvoirs spéciaux au
Roi, notamment les articles ler, 20, b)et c}et 3, § 2;

Vu lavis du Conseil d'Etat; -

Vu l'urgence;

Sur la proposition de Nos Ministres de 'Education naticnale et de
Yavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article ler. Le présent arrété s'applique a 'enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire de plein exercice,

Art. 2. § ler. La rationalisation et la programmation sont appli-
quées par régime linguistique.

Artikel 14

In paragraaf 1, derde lid, is telkens sprake van « getroffen bepa-
lingen ». In feite lijkt het te gaan om een kennisgeving van de
conclusies die, met betrekking tot de personeelsleden, door de
Ministers worden gehaald uit de toepassing van het koninklijk
besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van het
ﬁersoneel van het rijksonderwijs of van de uitvoeringsbesluiten van

eze.

Luidens de bepaling van paragraaf 2, eerste lid, worden de perso-
neelsleden van het gesubsidieerd onderwijs « die tot de stage zijn
toegelaten » en wier betrekking geheel of gedeeltelijk wordt opge-
heven, ter beschikking gesteld wegens ontstentenis van betrekking.

‘De Regering zal moeten nagaan in hoever die bepaling, zoals zij is
gesteld, geen achterstelling inhoudt ten nadele van de tijdelijke
personeelsieden van het Vrij gesubsidieerd onderwijs die, ofschoon
zij in een vacante betrekking kunnen zijn aangesteld, zich niet in de
administratieve toestand van een stagiair kunnen bevinden omdat
die rechtstoestand in het vrij gesubsidieerd onderwijs niet lijkt te
bestaan. .

In het tweede lid dienen de woorden « of cyclus » telkens te
vervallen.

De bepalingen van het vierde en het vijfde lid moeten worden
gelezen in het licht van de subsidieerbaarheid van de betrekkingen.

Het vijfde lid worde aangevuld als volgt :

« ... van de inrichting waarin zij benoemd zijn, van de inrichting
die ontstaan is uit de fusie van die inrichting of van de inrichting die
de afdeling waarin zij aangesteld waren, heeft overgenomen,
volgens de prioriteit bepaald in het derde lid; inmiddels kunnen zij
met pedagogische taken worden belast ».

Artikel 16

Men schrappe in de tekst van dit artikel telkens de woorden « of
cyclus ». In paragraaf 2 schrijve men dan ook telkens « een afdeling
of inrichting ».

De kamer was samengesteld uit :

de heren :

H. Coremans, kamervoorzitter;

J. Vermeire en Mevr. S. Vanderhaegen, staatsraden;

Mevr. M. Benard, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van Mevr. S. Vanderhaegen.

Het verslag werd uitgebracht door de heer R. Van der Gucht,
adjunct-auditeur.
De griffier,

M. Benard.

De voorzitter,
H. Coremans.

31 MAART 1978. — Koninklijk besluit nr. 541 houdende het rationa-
lisatie- en programmatieplan van het aanvillend secundair
beroepsonderwijs en tot wijziging van het koninklijk besluit
nr. 460 van 17 september 1986 tot vaststeiling van het rationalisa-
tieplan en het programmatieplan van het hoger onderwijs van het
kotte type en tot wijziging van de wetgeving betreffende de orga-
nisatie van het hoger onderwijs van het lange type

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde
bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op de artikelen 1,
20, bjen ¢)en 3,§ 2;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van Onze Ministers van Onderwijs en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het aanvullend secun-
dair beroepsonderwijs met volledig leerplan.

Art, 2, § 1. De rationalisatie en de programmatie worden per taal-
stelsel toegepast.
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§ 2. La rationalisation et la programmation sont réalisées séparé-
ment par réseau pour:

a) l'enseignement de 'Etat;

b) l'enseignement organisé par les provinces,
tions de communes ou toute personne de droit public,
par I'Etat;

¢) Yenseignement libre subventionné par I'Etat.

Art. 3. Pour 'application du présent arrété :

a} il n'est fait aucune distinetion entre les établissements pour
garcons, les &tablissements pour filles et fes établissements d’'ensei-
gnement mixte;

b) sont seuls pris en considération les éleves réguliers au sens de
Yarticle 5, deuxiéme slinéa, de Yarrété royal du ler juillet 1957
portant réglement général des études dans Tenseignement tech-
nique secondaire.

Art. 4. La norme de rationalisation fixée a larticle 5 est exigée
pour les stablissements qui, conformément 3 Particle 13,§4, 1, a), de
Ia loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législa-
tion de lenseignernent, veulent bénéficier de lintervention d'un des
quatre Fonds des Batiments scolaires.

communes, associa-
subventionné

CHAPITRE 1L
Normes de rationalisation
pour .Ies établissements et les sections

Art. 5. § ler. I est fixé une norme de rationalisation par établisse-
ment.

Cette norme de rationalisation par stablissement est fixée a cent
élaves pour les établissements qui comprennent uniquement des
sections d’enseignement professionnel secondaire complémentaire.

§ 2. La norme visée au § ler est réduite a un tiers pour l'établisse-
ment qui n'organise gu'une seule section qui est unique dans un
réseau et dans un régime linguistique.

§ 3. La norme visée au § ler est réduite
établissement qui n'organise que ia section « soins infirmiers-
psychiatrie » dans un réseau et dans un régime linguistique.

§ 4. Par arrété royal, délibéré en Conseil des Ministres, la norme
de rationalisation peut étre augmentée pour les établissements qui
comprennent uniquement de lenseignement professionnel secon-
daire complémentaire.

Art. 6. § ler. Tout établissement autonome Jd’enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire qui n'atteint pas au ler février
d'une annsée scolaire la norme de rationalisation visée & l'article 5,
doit procéder a la suppression progressive de toutes les sections &
partir de lannée scolaire suivante, année d'études par année
d’études, en commengcant par Pannée d'études inférieure ou doit étre
fusionné avec un autre établissement d’enseignement professionnel
secondaire complémentaire ou &tre rattaché a un établissement de
plein exercice qui organise de Penseignement supérieur de type
court et de lenseignement professionnel secondaire complémen-
taire ou uniquement de Yenseignement supérieur de type court.

§ 2. La fusion ou le rattachement visé au § ler peut se réaliser
uniquement entre des établissements qui organisent des sections de
1a méme orientation avant la restructuration. o

Art. 7. § ler. Sont considérées, pour Yapplication du présent arrété
comme appartenant & une méme orientation :

la section « soins infirmiers » de Yenseignement professionnel
secondaire complémentaire et la section « soins infirmiers » de
I'enseignement supérieur paramédical de type court;

la section « habillement » de I'enseignement professionnel secon-
daire complémentaire et les sections « habillement » et « textile » de
Penseignement supérieur technique de type court;

la section « arts plastiques-arts décoratifs » de 'enseignement
professionnel secondaire complémentaire et la section « arts plasti-
ques-arts décoratifs » de I'enseignement supérieur artistique de type
court.

Art. 8. ler. L'article 5 de larrété royal n° 460 du
17 septembre 1986, établissant les plans de rationalisation et de
programmation de Yenseignement supérieur de type court et modi-
fiant la législation relative & Torganisation de Penseignement supé-
rieur de type long, est modifié et complété comme suit :

10 la disposition du paragraphe 3 est intégrée au paragraphe 6;

26 1a disposition ci-aprés est insérée sous la forme d'un para-
graphe 3 : - ’

« § 3. Dans un établissement d'enseignement supérieur de type
court qui comprend de Fenseignement professionel secondaire
complémentaire, il n'est pas fixé de norme séparée pour I'enseigne-
ment professionnel secondaire complémentaire, mais les éléves et
les étudiants des deux formations seront totalisés afin d'atteindre la

y

de moitié pour le seul

§ 2. De rationalisatie en de programmatie worden per net afzon-
derlijk doorgevoerd voor :

a) het Rijksonderwijs;

b) het onderwijs georganiseerd door de provincies, gemeenten,
verenigingen van gemeenten of enig ander publiekrech’cerlijk
persoon, gesubsidieerd door de Staat;

¢) het vrij onderwijs gesubsidieerd door de Staat.

Art. 3. Voor de toepassing van dit besluit :

a) wordt geen onderscheid gemaakt tussen .inrichtingen voor
jongens, inrichtingen voor meisjes en inrichtingen met gemengd
onderwijs;

b) worden alleen de regelmatige leerlingen in aanmerking
genomen z0als bedoeld in artikel 5, tweede lid, van het koninklijk
besluit van 1 juli 1957 houdende algemene regeling van de studién
in het secundair technisch onderwijs. .

Art. 4. De in artikel 5 vermelde rationalisatienorm wordt vereist
voor inrichtingen: die overeenkomstig artikel 13,§ 4, 1, a), van de wet
van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onder-
wijswetgeving, in aanmerking wensen te komen voor een tegemoet-
koming van één van de vier Fondsen voor Schoolgebouwen.

HOOFDSTUK II
Rationalisatienormen
voor inrichtingen en afdelingen

Art. 5. § 1. Er wordt.een rationalisatienorm ingesteld per inrich-
ting.

Deze rationalisatienorm per inrichting bedraagt honderd leer-
lingen voor inrichtingen die enkel afdelingen van aanvullend secun-
dair beroepsonderwijs omvatten.

§ 2. De norm vermeid in § 1 wordt herleid tot een derde voor de
inrichting die slechts één afdeling organiseert die enig is in een net
en in een taalstelsel.

. §3.De norm vermeld in § 1 wordt tot de helft herleid voor de enige
inrichting die enkel de afdeling « verpleging-psychiatrie » organi-
seert in een net en in een taalstelsel.

§ 4. Bij een in Ministerraad overlegd koninklijk besluit kan de
rationalisatienorm voor de inrichtingen die enkel aanvullend secun-
dair beroepsonderwijs omvatten, verhoogd worden.

Art. 6. § 1. Jedere autonome inrichting voor aanvullend secundair
beroepsonderwijs die de ratjonalisatienorm bedoeld in artikel b niet
bereikt op 1 februari van een schooljaar, moet vanaf het volgend
schooljaar overgaan tot de geleidelijke opheffing van alle afde-
lingen, leerjaar per leerjaar, te beginnen met het laagste, hetzij
gefusioneerd worden met een andere inrichting van het aanvullend
secundair beroepsonderwijs, hetzij gehecht worden aan een inrich-
ting met volledig leerplan, die hoger onderwijs van het korte type en
aanvullend secundair beroepsonderwijs of uitsluitend hoger onder-
wijs van het korte type organiseert.

1 is enkel toegelaten

§ 2. De fusie of de aanhechting bedoeld in §
dezelfde oriéntering

tussen inrichtingen die reeds afdelingen van
on{wl_t_a.tt_e_r_xﬂvbbr de herstruqtgrg_ting. I
L. Voor de toepassing van dit besluit worden beschouwd

als tot eenzelfde oriéntering te behoren :

de afdeling « verpleging » in het aanvullend secundair beroepson-
derwijs en de afdeling « verpleging » in het paramedisch hoger
onderwijs van het korte type;

de afdeling « kleding » in het aanvullend secundair beroepsonder-
wijs en de afdelingen « confectie » en « textiel » in het technisch
hoger onderwijs van het korte type;

de afdeling « plastische kunsten » in het aanvullend secundair
beroepsonderwijs en de afdeling « plastische kunsten » in het artis-
tiek hoger onderwijs van het korte type.

Art. 8. § 1. Artikel 5 van het koninklijk besluit nr. 460 van
17 september 1888 tot vaststelling van het rationalisatieplan en het
programmatieplan van het hoger onderwijs van het korte
tot wijziging van de wetgeving betreffende de organisatie van het
hoger onderwijs van het lange type, wordt als volgt gewijzigd en
aangevuld :

1 de bepaling van paragraaf 3 wordt

90 de hiernavolgende bepaling wordt
nomen :

« § 3. In een inrichting van het hoger onderwijs van het korte type
die sanvullend secundair beroepsonderwijs omvat, wordt geen
afzonderliike norm opgelegd voor het aanvullend secundair
beroepsonderwijs maar worden de leerlingen en studenten van
beide opleidingen samengeteld met het oog op het bereiken van de

opgenomen in paragraaf 6;
als een paragraaf 3 opge-
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norme de rationalisation par établissement qui est, dans ce cas, &
partir de 'année scolaire 1987-1988, fixée & cent septante éleves et
étudiants pour les établissements visés & la premiére phrase du
§ ler et a deux cent vingt éléves et étudiants pour les établissements
visés au § 2. »;

30 un paragraphe 4 et un paragraphe 5, rédigés comme suit, sont
ajoutés : -

« § 4. La totalisation visée au § 3 se fait exclusivement pour les
sections de la méme orientation, .

§ 5. Sont considérées, pour V'application des paragraphes 3 et 4,
comme appartenant 4 une méme orientation : :

la section « soins infirmiers » de l'enseignement professionnel
secondaire complémentaire et la section « soins infirmiers » de
I'enseignement supérieur paramédical de type court;

la section « habillement » de 'enseignement. professionnel secon-
daire complémentaire et les sections « habillement » et « textile » de
Penseignement supérieur technique de type court; -

la section « arts plastiques-arts décoratifs » de Yenseignement.
professionnel secondaire complémentaire et la section « arts plasti-
qu:ﬁ;arts décoratifs » de I'enseignement supérieur artistique de type
court, ».

§ 2. Llarticle 7 du méme arrété ne 460 du 17 septembre 1988 est
modifié et complété comme suit :

10 § ler est remplacé par la disposition suivante :

« § ler. Un établissement qui n’atteint pas le minimum de popula-
tion scolaire prévu & I'article 5, §§ ler ou 2, doit étre supprimé, année
d'études par année d'études, ou doit fusionner pour autant que
Pétablissement issu de la fusion atteigne la norme de maintien. »

20 la disposition du paragraphe 2 est intégrée au paragraphe 3;

2o ]a disposition suivante est insérée sous la forme d'un para-
graphe 2 :

« § 2. Dans le cas ol un établissement d’enseignement supérieur
de type court visé & article 5, § 3 du présent arrété, suivant le cas,
n'atteint pas la norme de rationalisation de cent septante ou deux
cent vingt él2ves et étudiants au ler février de l'année scolaire, cet
établissement tombe sous V'application des dispositions de l'article 5,
§§ ler ou 2 et du § ler de cet article,

Les sections de Ienseignement professionnel secondaire complé-
mentaire tombent sous l'application de Particle 8 de larrété royai
n° 541 fixant le plan de rationalisation et de programmation de l'en-
seignement professionnel secondaire comiplémentaire et modifiant
Yarrété royal ne 480 du 17 septembre 1986 établissant les plans de
rationalisation et de programmation de l'enseignement supérieur de
type court et modifiant la législation relative & Yorganisation de
Penseignement supérieur de type long. »;

40 la disposition du paragraphe 3 est intégrée au paragraphé 4,

Art. 9. § ler. Dans les limites de larticie 24, § 2, 8, de 1a loi du
29 mai 1959, un établissement existant ou un établissement résul-
tant de la fusion de plusieurs autres établissements peut étre
implanté dans les différents endroits utilisés avant la fusion.
L’établissement principal forme avec les diverses implantations une
unité pédagogique et administrative.

§ 2. Pour l'application du présent arrété, il faut entendre par
fusion :

a) la réunion en un'seul établissement de deux ou plusieurs
établissements d’enseignement professionnel secondaire complé-
mentaire qui disparaissent simultanément;

b} la réunion de deux ou plusieurs établissements d'enseignement
professionnel secondaire complémentaire, dont Pun continue &
exister et absorbe l'autre ou les autres; )

¢) la réunion d'une ou de plusieurs sections d'enseignement
professionnel secondaire complémentaire avec un établissement
existant qui organise de l'enseignement professionnel secondaire
complémentaire. 4

§ 3. Un établissement existant ou une section d'enseignement
professionnel secondaire complémentaire, peut étre rattaché a un
établissement de l'enseignement supérieur de type court de plein
exercice, méme si celui-ci ne comprend pas d’enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire, éventuellement avec maintien
des différentes implantations utilisées avant le rattachement.

§ 4. Du point de vue administratif, la fusion ou le rattachement
visés aux paragraphes ler a 3, se réalisent en un temps; ceci
implique qu'il n'y ait plus qu'un seul pouvoir organisateur et un seul
chef d’établissement.

Du point de vue de l'organisation pédagogique la fusion ou le
rattachement, se fait également en un temps.

§ 5. Les établissements qui résultent d'une fusion ne sont pas
considérés comme des établissements nouveaux.

rationalisatienorm per inrichting die in dat geval, met ingang van
het schooljaar 1987-1988, vastgesteld wordt op honderd zeventig
leerlingen en studenten voor de inrichtingen bedoeld in de eerste
zin van § 1 en op tweehonderd twintig leerlingen en studenten voor
de inrichtingen bedoeld in § 2. »;

30 een paragraaf 4 eneen paragraaf 5 worden toegevoegd, luidend
als volgt :

« § 4. De samentelling bedoeld in § 3 is enkel toegelaten voor afde-
lingen van dezelfde oriéntering.

§ 5. Voor de toepassing van de paragrafen 3 en 4 worden
beschouwd als tot eenzelfde oriéntering te behoren !

de afdeling « verpleging » in bet aanvullend secundair beroepson-
derwijs en de afdeling « verpleging » in het paramedisch hoger
onderwijs van het korte type;

de afdeling « kleding » in het aanvullend secundair bercepsonder-
wijs en de afdelingen « confectie-» en « textiel » in het technisch
hoger onderwijs van het korte type;

de afdeling « plastische kunsten » in het aanvullend secundair
beroepsonderwijs en de afdeling « plastische kunsten » in het artis-
tiek hoger onderwijs van het korte type. ».

§ 2. Artikel 7 van hetzelfde besluit nr. 460 van 17 september 1986
wordt als volgt gewijzigd en aangevuld :

10 § 1 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1. Een inrichting die de minimale studentenbevolking, bedoeld
in artikel 5, §§ 1 of 2, van dit besluit niet bereikt, moet ofwel worden
opgeheven, studiejaar na studiejaar, ofwel fusioneren voor zover de

| gefusioneerde inrichting de minimale studentenbevolking bereikt. »;

20 de bepaling van paragraaf 2 wordt opgenomen in paragraaf 3;

30 de hiernavolgende bepaling wordt als een paragraaf 2 opge-
nomen :

« § 2. Indien een inrichting van het hoger onderwijs van het korte
type zoals bedoeld in artikel 5, § 3, van dit-besluit, naargelang van
het geval, de rationalisatienorm van honderd zeventig of tweehon-
derd twintig leerlingen en studenten niet bereikt, op 1 februari van
een schooljaar, dan valt deze inrichting onder de toepassing van de
bepalingen van artikel 5, §§ 1 of 2 en van § 1 van dit artikel.

De afdeling(en) van het aanvullend secundair beroepsonderwijs
vallen alsdan onder de toepassing van artikel 8 van het koninklijk
besluit nr. 541 houdende het rationalisatie- en programmatieplan
van het aanvullend secundair beroepsonderwijs en tot wijziging van
het koninklijk besluit nr. 460 van 17 september 1986 tot vaststelling
van het rationalisatieplan en het programmatieplan van het hoger
onderwijs van het korte type en tot wijziging van de wetgeving
betreffende de organisatie van het hoger onderwijs van het lange
type. »;

4c de bepaling van paragraaf 3 wordt opgenomen in paragraaf 4.

Art. 9. § 1. Binnen de perken van artikel 24, § 2, 80, van de wet van
29 mei 1959, kan een bestaande inrichting of een inrichting die ont-
staat uit de fusie van inrichtingen over de voorheen bestaande vesti-
gingsplaatsen worden gespreid. De hoofdinrichting en de deelinrich-
ting(en) vormen samen een pedagogische en administratieve
eenheid.

§ 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt onder fusie verstaan :

a) de samenvoeging tot één inrichting van twee of meer inrich-
tingen voor aanvullend secundair beroepsonderwijs die gelijktijdig
worden afgeschaft;

b) de samenvoeging van twee of meer inrichtingen voor aanvul-

' lend secundair beroepsonderwijs waarbij één van de betrokken
inrichtingen blijft bestaan die dé andere inrichting(en) opslorpt;

¢) de samenvoeging van één of meer afdelingen voor aanvullend

. secundair beroepsonderwijs met een bestaande inrichting die

aanvullend secundair beroepsonderwijs organiseert.

§ 3. Een bestaande inrichting of een afdeling voor aanvullend
secundair beroepsonderwijs kan worden gehecht aan een inrichting
voor hoger onderwijs van het korte type met volledig leerplan, zelfs
wanneer deze geen aanvullend secundair beroepsonderwijs omvat,
desgevallend met behoud van de voorheen bestaande vestigings-
plaatsen. .

§ 4. Administratief wordt de fusie of de aanhechting, bedoeld in de
paragrafen 1 tot 3 in één maal tot stand gebracht. Dit sluit in dat er
nog slechts één inrichtende macht en één inrichtingshoofd is. -

Wat de pedagogische organisatie betreft wordt de fusie of de
aanhechting, eveneens in ¢én maal tot stand gebracht.
. § 5. Inrichtingen die uit fusie ontstaan worden niet als nieuwe
inrichtingen beschouwd. '
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Art. 10, § ler. Sans préjudice des dispositions de larticle 5, § ler, il
est fixé une norme de rationalisation par section. Cette norme varie
d'aprés le nombre de sections organisées dans I'établissement et
doit étre atteinte au ler février de 'année scolaire précédante :

1o dans le cas ot 'établissement n'organise qu’une seule section,
le minimum requis comporte 70 éléves pour une section de trois
années d'études et 47 éléves pour une section de deux années
d'études;

90 dans le cas ou l'établissement organise deux sections, le
minimum raquis comporte 60 éléves par section pour une section de
trois années d'études et 40 éléves par section pour une section de
deux années d'études;

30 dans le cas ou I'établissement organise trois ou plusieurs
sections, le minimum requis comporte 50 éleves par section pour
une section de trois années d'études et 34 éleves par section pour
une section de deux années d'études.

§ 2. Pour la fixation du nombre de sections par établissement visé
au § ler, il est teau compte des sections de Penseignement supérieur

de type court, qui sont organisees dans P'établissement et réputées
appartenir & une méme orientation conformément & l'article 7.
- 7

§ 3. Pour la fixation du nombre de sections par établissement visé
au § ler, les premiére et deuxiéme années d'études.qui ménent & la
collation du brevet d'assistant ou d'assistante en soins hospitaliers,
ot la troisieme année d'études qui méne a la collation du brevet
dinfirmier ou dinfirmiére, sont considérées comme une seule
section « soins infirmiers ».

§ 4. Dans le cas ot pour deux ou pour plusieurs formations, deux
années d'études au moins sont organisées entiérement communes,
ces formations sont considérées comme une seule section pour
J'application du § ler.

§ 5. Les sections d’enseignement professionnel secondaire complé-
mentaire organisées a la date de la publication de cet arrété, dans
un établissenient qui comprend aussi d'autres sections d’enseigne-
ment secondaire, peuvent continuer & exister pour autant que la
norme fixée au § ler soit atteinte chague année scolaire.

Les élaves d'une telle section n'interviennent pas pour le caleul
des normes de rationalisation et de programmation tel que fixé dans
I'arrété royal du 36 mars 1982 relatif aux centres d’enseignement
secondaire et fixant le plan de rationalisation et de programmation
de Venseignement secondaire de plein exercice.

Une telle section qui n'atteint pas la norme visée au § ler au
ler février de Pannée scolaire doit ou procéder a la suppression
progressive, ou fusionner avec une section identique d’'un autre
établissement, a partir du ler septeiribre de lannée scolaire
suivante. -

§ 6. Sans préjudice des dispositions de Yarticle 5, § ier, la norme
visée au § ler est réduite a un tiers pour une section qui n'est orga-
nisée qu'une fois dans un réseau et dans un régime linguistique.

§ 7. Sans prejudice des dispositions de Yarticle §, § ler, la norme
vigée au § ler est réduite de moitié pour la section « soins infirmiers-
psychiatrie » qui n'est organisée qu'une fois dans un réseau et dans
un régime linguistique.

§ 8. Par arrété royal délibéré en Conseil des Ministres, la norme
de rationalisation par section peut étre augmentée.

CHAPITRE III
Normes de programmation pour les établissements et les sections

Art. 11. De nouveaux établissements d'enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire ne peuvent pas étre créés ou
&tre admis au régime des subventions.

Art. 12. § ler. A partir de 'année scolaire 1987-1988, un établisse-
ment autonome exisiant d'enseignement professionnel secondaire
complémentaire de plein exercice qui organise déja un enseigne-
ment dans l'orientation « soins infirmiers », peut &tre autorisé a
créer de nouvelles sections dans la méme orientation, ou peut étre
admis aux subventions pour les nouvelles sections appartenant a la
méme orientation, s'il compte au ler février de Tannée scolaire
précédente au moins 150 éleves dans Yenseignement professionnel
secondaire complémentaire.

§ 2. A partir de 'année scolaire 1987-1988, un établissement exis-
tant qui organise de Penseignement professionnel secondaire
complémentaire et de I'enseignement supérieur de type court de
plein exercice dans I'orientation « soins infirmiers » peut étre auto-
rigé & créer de nouvelles sections dans la méme orientation, ou peut
atre admis aux subventions pour les nouvelles sections appartenant
4 1a méme orientation, s'il compte au ler février de I'année scolaire

18

Art. 10. § 1. Onverminderd de bepalingen van artikel 5, § 1, wordt
er een rationalisatienorm ingesteld per afdeling. Deze norm
verschilt naargelang van het aantal afdelingen dat wordt georgani-
seerd in de inrichting en moet bereikt worden op 1 februari van het
voor gaande schooljaar : )

io indien in de inrichting slechts één afdeling georganiseerd
wordt bedraagt het vereiste minimum 70 leerlingen voor een afde-
ling met drie leerjaren en 47 leerlingen voor een afdeling. met twee
leerjaren;

920 indien in de inrichting twee afdelingen georganiseerd worden
bedraagt het vereiste minimum 60 leerlingen per afdeling voor een
afdeling met drie leerjaren en 40 leerlingen per afdeling voor een
afdeling met twee leerjaren;

30 indien in de inrichting drie of meer afdelingen georganiseerd
worden bedraagt het vereiste minimum 50 leerlingen per afdeling
voor een afdeling met drie leerjaren en 34 leerlingen per afdeling
voor een afdeling met twee leerjaren.

§ 2. Voor de vaststelling van het aantal afdelingen per inrichting
bedoeld in § 1, worden meegeteld, de afdelingen van het hoger
onderwijs van het korte type, die in de inrichting worden georgani-
seerd en, overeenkomstig artikel 7 geacht worden tot eenzelide
oriéntering te behoren.

§ 3. Voor de vaststelling van het aantal afdelingen per inrichting
bedoeld in § 1, worden het eerste en het tweede leerjaar die !eiden
tot de uitreiking van het brevet van ziekenhuisassistent of zieken-
huisassistent en het derde leerjaar dat leidt tot de uitreiking van het
brevet van vecpleger of verpleegster, beschouwd als één afdeling
« verpleging ».

§ 4. Indien in twee of meer opleidingen ten minste twee leerjaren
volledig gemeenschappelijk worden ingericht dan worden oplei-
dingen voor de toepassing van § 1 als &én afdeling beschouwd.

§ 5. De afdelingen voor aanvullend secundair beroepsonderwijs
die, op de datum van de bekendmaking van dit besluit, worden geor-
ganiseerd in een inrichting die ook andere afdelingen van secundair
onderwijs omvat. kunnen verder ingericht worden voor zover zij elk
schooljaar de norm bereiken gesteld in § 1.

De leerlingen van dergelijke afdeling komen niet in aanmerking
voor de berekening van de rationslisatie- en programmatienormen
z0als bepaald in het koninklijk besluit van 30 maart 1982 betref-
fende de scholengemesnschappen voor secundair onderwijs en
houdende het rationalisatie- en programmatieplan van het secun-

dair onderwijs met volledig leerplan.

Een dergelijke afdeling die op 1 februari van een schooljaar de in
§ 1 bedoelde norm niet bereikt, moet met ingang van 1 september
van het daarop volgend schooljaar hetzij geleidelijk worden opge-
heven, hetzij fusioneren met eenzelide afdeling van een andere
inrichting. .

§ 6. Onverminderd de bepalingen van artikel 5, § 1, wordt de norm
bedoeld in § 1 herleid tot een derde voor een afdeling die slechts
eenmaal voorkomt in een net en in een taalstelsel.

§ 7. Onverminderd de bepalingen van artikel 5, § 3, wordt de norm
bedoeld in § 1 tot de helft herleid voor de afdeling « verpleging-
psychiatrie » die slechts eenmaal voorkomt in een net en in een
taalstelsel.

§ 8. Bij een in Ministerraad overgelegd koninklijk besluit kan de
rationalisatienorm per afdeling worden verhoogd.

. HOOFDSTUK 111
Programmatienormen voor inrichtingen en afdelingen

Art. 11. Er mogen geen nieuvwe inrichtingen voor aanvullend
secundair beroepsonderwijs worden opgericht of in de toelagenrege-
ling opgenomen worden. :

Art. 12. § 1. Vanaf het schooljaar 1987-1688, kan aan een bestaande
autonome inrichting voor aanvullend secundair beroepsonderwijs
met volledig leerplan die reeds onderwijs in de oriéntering « verple-
ging » inricht, toegestaan worden nieuwe afdelingen op te richten in
dezelide oriéntering, of kan z1j voor nieuwe afdelingen behorend tot
dezelfde oriéntering in de toelagenregeling opgenomen worden,
indien zij op 1 februari van het voorafgaande schooljaar ten minste
150 leerlingen telt in het bestaande aanvullend secundair beroeps-
onderwijs. .

§ 2. Vanaf het schooljaar 1987-1988, kan aan een bestaande inrich-
ting die zowel aanvullend secundair beroepsonderwijs met volledig
Jeerplan als hoger onderwijs van het korte type met voliedig leer-
plan in de oriéntering « verpleging » inricht, toegestaan worden
nieuwe afdelingen op te richten in dezelfde ori€ntering, of kan zij
voor nieuwe afdelingen behorend tot dezelfde oriéntering in de
toelagenregeling opgenomen worden, indien zij op 1 februari van
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précédente au moins 150 éléves dans I'enseignement professionnel
secondaire complémentaire existant et 160 étudiants dans I'ensei-
gnement supérieur de type court existant.

Art. 13. Sans préjudice des dispositions de Particle 12, une
nouvelle section qui est organisée en application de cet arrété doit
atteindre au ler octobre de I'année scolaire au minimum 35 éléves.
pour lorganisation de la premiére année d'études, 65 éléves pour
Porganisation de la premiére et la deuxiéme année d'études et
90 éléves pour organisation de la premiére, la deuxiéme et la troi-
siéme année d'études.

§ 2. Pour les sections visées au § ler seules les normes fixées a
I'article 10, § ler, du présent arrété, seront applicables & partir de la
cinquiéme année scolaire.

§ 3. Une section « soins infirmiers » existante qui atteint la norme
de rationalisation visée A larticle 10, peut, au début d'une année
scolaire, étre transformée en une autre section de la méme orienta-
tion.

A la création de la premiére année d'études une telle section, née
d'une transformation doit, suivant le cas, atteindre au ler octobre de
Yannée scolaire un tiers au moins de la norme visée a l'article 10,
§ ler, pour une section de trois années d'études, et la moitié au
moins pour une section de deux années d'études. Pendant le déve-
loppement une section de trois années d'études doit atteindre, au
moment de la création de la deuxiéme année d'études, suivant le
cas, au ier octobre de I'année scolaire les deux tiers au moins, de la
Q%x;gx; visée a larticle 10, § ler, pour une section. de trois années

¥ es.

§ 4. Si, pendant le développement de la nouvelle section, le
nombre requis d'éléves prévu dans le § ler ou le § 3 de cet article,
n'est pas atteint au ler octobre de l'année scolaire, cette section
sera, & partir de lannée scolaire suivante, progressivement
supprimée ou.exclue du régime des subventions, année d'études par
année d'études.

§ 5. Par arrété royal, délibéré en Conseil des Ministres, le nombre
d’éléves requis par section visé aux §§ ler et 3 de cet article, peut
étre augmenté.

CHAPITRE IV
Situation administrative des membres du personnel
dont Fempiloi est complétement ou partiellement supprimé

Art. 14. § ler. Les membres du personnel directeur et enseignant
du personnel auxiliaire d’éducation et du personnel administratif
d'un établissement d'enseignement de PEtat, admis au stage ou
nommés a titre définitif dans une fonction de recrutement, de sélec-
tion ou de promotion, dont I'emplo1 est complétement ou partielle-
ment supprimé par l'application des dispositions du présent arrété,
sont affectés a I'établissement ou a I'un des établissements issus de
la restructuration dans la limite des emplois dispaonibles.

Cette affectation s'effectue, pour chacune des fonctions de recrute-
ment suivant Pordre de classement des membres du personnel
d'aprés leur ancienneté de service acquise dans l'enseignement de
I'Etat a la date de la restructuration. Pour les fonctions de sélection
et de promotion Pancienneté de fonction sera prise en considération.

Ces anciennetés sont calculées :

— pour le personnel directeur et enseignant et pour le personnel |

auxiliaire d'éducation, conformément aux dispositions prises par les
Ministres, chacun en ce qui le concerne, pour désigner les membres
du personnel dont 'empioi est supprimé, en application de l'arrété
royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du
personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien,

primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de I'Etat, |

des internats dépendant de ces établissements et des membres du
service d'inspection chargé de la surveillance de ces établissements,
tel qu'il a été modifié, et de ses arrétés d'exécution; ’

— pour le personnel administratif, conformément aux disposi-
tions prises par les Ministres, chacun en ce qui le concerne, pour
désigner les mermbres du personnel dont 'emploi est supprimé, en
application de Yarrété royal du 29 aoit 1966 fixant le statut des
membres du personnel administratif des établissements d'enseigne-
ment gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistioue et
normal de 'Etat, tel qu'il a été modifié, et de ses arrétés d’exécution.

Les membres du personnel visés a Ialinéa ler, qui ne peuvent étre
affectés conformément aux dispositions ci-avant, sont mis en dispo-
nibilité par défaut d'emploi.

het voorafgaande schooljaar ten minste 150 leerlingen telt in het
bestaande aanvullend secundair beroepsonderwijs en 160 studenten
telt in het hestaande hoger onderwijs van het korte type.

Art. 13. Onverminderd de bepalingen vermeld in artikel 12 moet
esn nieuwe afdeling die wordt opgericht in toepassing van dit
bestuit op 1 oktober van het schooljaar minimum 35 leerlingen
tellen bij de inrichting van het eerste leerjaar, 65 leerlingen bij de
inrichting van het eerste en tweede leerjaar en 80 leerlingen bij de
inrichting van het eerste, het tweede en het derde leerjaar.

§ 2. Voor de afdelingen bedoeld in § 1 zijn met ingang van het
vijfde schooljaar uyitsluitend de normen van toepassing zoals
bepaald in artikel 10, § 1, van dit besluit.

§ 3. Een bestaande afdeling « verpleging » die de rationalisatie-
norm bedoeld in artikel 10 bereikt kan, bij de aanvang van een
schooljaar, worden omgevormd in een andere afdeling van dezelfde
oriéntering.

Dergelijke afdeling, ontstaan door omvorming, moet bij de oprich-
ting van het eerste leerjaar op 1 oktober van het schooljaar, naar
gelang van het geval, tenminste één derde bereiken van de in
artikel 10, § 1, gestelde norm voor een afdeling met drie leerjaren en
tenminste de helft voor een afdeling met twee leerjaren. Gedurende
de uitbouw moet een afdeling met drie leerjaren hij de oprichting
van het tweede leerjaar op 1 oktober van het schooljsar, naargelang
van het geval, tenminste de twee derden bereiken van de in
artikel 10, § 1, gestelde normen voor een afdeling met drie leerjaren.

§ 4. Indien tijdens de uitbouw van de nieuwe afdeling het vereiste
aantal leerlingen bedoeld in § 1 of in § 3 van dit artikel niet wordt
bereikt op 1 oktober van het schooljaar dan wordt die afdeling vanaf
het volgend schooljaar geleidelijk, leerjaar per leerjaar, opgeheven
of van de toelagenregeling uitgesloten. .

§ 5. Bij een in Minister,:;aad overlegd koninklijk besluit kan het
vereiste aantal leerlingen per afdeling vermeld in de §§ 1 en 3 van
dit artikel, verhoogd worden.

HOOFDSTUK IV
Administratieve toestand van de personeelsleden
van wie de betrekking geheel of gedeeltelijk wordt opgeheven

Art. 14, § 1. De in een wervings-, selectie- of bevorderingsambt
vastbenoemde of tot de stage toegelaten leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel en van
het administratief personeel van een Rijksonderwijsinrichting van
wie de betrekking geheel of gedeeltelijk wordt opgeheven in toepas-
sing van de bepalirigen van dit busluit, worden geaffecteerd in de
inrichting of in één van de inrichtingen die uit de herstructurering
zijn ontstaan, binnen de perken van de beschikbare betrekkingen.

Die affectatie geschiedt voor ieder wervingsambt in de rangorde
van de personeelsleden bepaald door de dienstanciénniteit die zij in
het rijksonderwijs op de datum van de herstructurering hadden
verworven. Voor de selectie- en bevorderingsambten geldt de ambts-

. anciénniteit.

Deze anciénniteiten worden berekend :
— voor het bestuurs- en onderwijzend personeel en het opvoe-

- dend hulppersoneel, overeenkomstig de door de Ministers, ieder wat

hem betreft, bij toepassing van het koninklijk besluit van
22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulpperso-
neel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-,
lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalon-
derwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrich-
tingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is
met het toezicht op deze inrichtingen, zoals gewijzigd, en de
besluiten tot uitvoering ervan, getroffen bepalingen ten einde de
personeelsleden aan te duidén wier betrekking wordt opgeheven;

— voor het administratief personeel, overeenkomstig de door de
Ministers, ieder wat hem betreft, bij toepassing van het koninklijk
besluit van 29 augustus 1966 houdende het statuut van de leden van
het administratief personeel van de Rijksinrichtingen voor kleuter-,
lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalon-
derwijs, zoals gewijzigd, en de besluiten tot uitvoering ervan,
getroffen bepalingen ten einde de personeelsieden aan te duiden
wier betrekking wordt opgeheven.

De in het eerste lid bedoelde personeelsleden die niet overeen-
komstig de bovenstaande bepalingen kunnen geaffecteerd worden,
Y(Jorden ter beschikking gesteld wegens ontstentenis van betrek-

ing. .
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Par dérogation aux régles de réaffectation, en vigueur pour les
membres du personnel mis en disponibilité, ils sont réaffectés prio-
ritairement ou rappelés provisoirement a I'activité de service dans
des emplois temporairement vacants, dans des emplois qui relévent
de la fonction dans laguelle ils sont nommés définitivement ou
admis au stage et qui deviennent vacants dans les établissements
d’enseignement de I'Etat qui organisent un enseignement secon-
daire ou un enseignement professionnel secondaire complémen-
taire,

En attendant une réaffectation ou une remise au travail ces
.nembres du personnel sont chargés de taches pédagogiques, fixées
ou approuvées par Nos Ministres de I'Education nationale, chacun
en ce qui le concerne, dans I'établissement ou un des établissements
issus de la restructuration et, en cas de fermeture d'un établisse-
ment, dans un des établissements d'enseignement de I'Etat qui orga-
nisent un enseignement secondaire ou un enseignement profes-
sionnel secondaire complémentaire.

Durant la période stipulée & Varticle 15 et par dérogation aux arti-
cles 2 et 3 de I'arrété royal du 18 janvier 1974, pris en application de
T'article 184 de Farrété royal du 22 mars 1969 précité en ce qui
concerne le personnel directeur et enseignant et le personnel auxi-
liaire d'éducation, et par dérogation de I'article 4 de l'arrété royal dy
21 octobre 1969, en ce qui concerne le personnel administratif :

1o ces membres du personnel bénéficient d'un traitement
d’attente équivalent & tout moment au traitement dont ils auraient
bénéficié s'ils étaient restés dans la position administrative d'acti-
vité de service;

20 ces membres du personnel conservent leurs titres & une nomi-
nation & une fonction de sélection et & une fonction de promotion.

Les services qu'ils prestent durant cette période sont assimilés en
tous points aux services effectifs.

§ 2. Les membres du personnel de I'enseignement subventionné,
nommés définitivement et dont la nomination définitive est agréée,
la ou lagréation existe, les membres du personnel assimilés aux
membres nommés définitivement ou les membres du personnel
assimilés aux membres agréés définitivement, dont I'emploi est
supprimé complétement ou partiellement par application du présent
arrété, sont mis en disponibilité par défaut d’emploi, conformément
a I'arrété royal du 27 juillet 1976 réglementant la mise en disponibi-
lité par défaut d'emploi, la réaffectation et octroi d'une subvention-
traitement d’attente dans I'enseignement subventionné.

Pendant la période visée a l'article 15, ils ont droit 4 une subven-
tion-traitement d'attente égale & la subvention-traitement d'activité
ainsi qu'aux autres droits dont ils auraient bénéficié s'ils étaient
restés en activité de service.

A la premi&re occasion ils ont droit & la réaffectation prioritaire
suivant l'ordre des établissements cités ci-apres :
1o dans I'établissement auquel ils étaient affectés;

20 dans I'établissement résuitant ae la fusion de plusieurs autres
établissements, ou dans 'établissement auquel la section, ou ils
étaient en fonction, a été soit fusionnée, soit rattachée.

En conséquence, les pouvoirs organisateurs concernés sont

obligés de proposer par priorité, leurs emplois vacants aux membres’

du personnel précités conformément & larrété royal du
27 juillet 1976 précité. .

En attendant une réaffectation ou une remise au travail, ils
restent & la disposition de I'établissement dans lequel ils étaient

affectés, dans l'établissement résultant de la fusion de plusieurs |

autres établissements, ou dans l'établissement auquel la section on
ils étaient en fonction a été soit fusionnée, soit rattachée, dans
T'ordre de priorité déterminé a l'alinéa trois; dans Yintervalle, ils sont
chargés de tdches pédagogiques.

Art. 15. Si la restructuration est entamée au plus tard au
ler septembre 1890, les dispositions des articles 14 et 18 du présent
arrété %ont d’application de la maniere décrite ci-dessous pour
chacun des membres du personnel dont 'emploi est supprimé par
application du présent arrété : .
pendant quatre années pour les sections et établissements ou
la restructuration commence au ler septembre 1987;
pendant trois années pour les sections et établissements ot la
restructuration commence au ler septembre 1988;
pendant deux années pour les sections et établissements oula
restructuration commence le ler septembre 1989;

restructuration commence -au ler septembre 1990.

Le fait que ces membres du personnel sont rappelés en activité de
service comme prévu & Varticle 14, § ler, ou sont réaffectés confor-
mément & I'article 14, § 2, ne peut avoir pour effet de prolonger cette
durée.

pendant une année pour les sections et établissements ol la’

'

Zij worden, in afwijking van de voor de ter beschikking gestelde
personeelsleden geldende reaffectatieregels, bij voorrang gereaffec-
teerd, of tijdelijk tot dienstactiviteit in tijdelijk vacante betrek-
kingen teruggeroepen, in de betrekkingen die overeenstemmen met
het ambt waarvoor zij vastbenoemd of tot de stage toegelaten zijn
en die vacant worden in de Rijksonderwijsinrichtingen die secun-
dair of aanvullend secundair beroepsonderwijs verstrekken.

_In afwachting van een reaffectatie of wedertewerkstelling worden
die personeelsleden belast met pedagogische taken, vastgesteld of
goedgekeurd door Onze Ministers van Onderwijs, ieder wat hem
betreft, in de inrichting of één van de inrichtingen ontstaan uit de
doorgevoerde herstructurering en, in het geval van sluiting van een
inrichting, in één van de Rijksonderwijsinrichtingen tie secundair
of aanvullend secundair beroepsonderwijs verstrekken.

Gedurende de periode, bepaald in artikel 15 en in afwijking van
de artikelen 2 en 3 van het koninilijk besluit van 18 januari 1874,
genomen in toepassing van artikel 164 van voormeld koninklijk
besluit van 22 maart 1969 voor wat betreft het bestuurs- en onder-
wijzend personeel en het opvoedend hulppersoneel, en in afwijking
van artikel 4 vun het koninklijk besluit van 21 oktober 1969, voor
wat betreft het administratief personeel :

1o gehiehen die personeelsleden een wachtgeld dat op ieder ogen-
blik gelijk is aan de wedde die zij hadden genoten indien zij in de
administratieve stand van dienstactiviteit waren gebleven;

" 20 behouden die personeelsleden hun aanspraak op een bence-
ming in een selectieambt en op een benoeming in een bevorderings-
ambt.

De diensten die zij gedurende die periode verstrekken, worden in
elk opzicht gelijkgesteld met werkelijke diensten.

§ 2. De personeelsleden van het gesubsidieerd onderwijs, die vast-
benoemd zijn en van wie de vaste benoeming is erkend, daar waar
de erkenning bestaat, de met de vastbenoemden gelijkgestelde
personeelsieden, of de gelijkgestelden met de definitief erkende
personeelsleden, van wie de betrekking door de toepassing van de
bepalingen van dit besluit geheel of gedeeltelijk wordt opgeheven,
worden ter beschikking gesteld wegens ontstentenis van betrek-
king, overeenkomstig het koninklijk besluit van 27 juli 1976 tot
reglementering van de terbeschikkingstelling wegens ontstentenis
van betrekking, de reaffectatie en de toekenning van ¢en wachtwed-
detoelage in het gesubsidieerd onderwijs.

Gedurende de periode bepaald in artikel 15 hebben zij recht op
een wachtweddetoelage gelijk aan de activiteitsweddetoelage
evenals op de andere rechten die zij zouden genoten hebben indien
zij in dienstactiviteit waren gebleven.

Bii de eerste gelegenheid hebben zij recht op prioritaire reaffec-
tatie volgens de hierna vermelde volgorde van inrichtingen :

10 aan de inrichting waaraan zij geaffecteerd waren; _

20 aan de inrichting, ontstaan uit de fusie van inrichtingen, aan de
inrichting waarmee de afdeling, waaraan zij fungeerden gefusio-
neerd werd of waaraan deze afdeling werd gehecht. .

Bijgevolg hebben de betrokken inrichtende machten de verplich-
ting hun vacante betrekkingen bij voorrang aan te bieden aan
bovenvermelde personeelsleden overeenkomstig voormeld konink-
lijk besluit van 27 juli 1976,

In afwachting van een reaffectatie of wedertewerkstelling, blijven
zij ter beschikking van de inrichting waaraan zij geaffecteerd
waren, van de inrichting ontstaan uit de fusie van inrichtingen, van
de inrichting waarmee de afdeling waaraan zijn fungeerden gefusio-
neerd werd of waaraan deze afdeling werd gehecht, volgens de prio-
riteit bepaald in het derde lid; inmiddels worden zij met pedago-
gische taken belast.

Art. 15. De bepalingen van de artikelen 14 en 18 van dit besluit
gelden op volgende wijze voor elk van de personeelsleden van wie
de betrekking wordt opgeheven in toepassing van dit besluit op
voorwaarde dat met de herstructurering een aanvang wordi
gemaakt ten laatste op 1 september 1990 :
gedurende vier jaar voor de afdelingen en inrichtingen die de
herstructurering aanvatten op 1 september 1987;
gedurende drie jaar voor de afdelingen en inrichtingen die de
herstructurering aanvatten op 1 september 1988;
gedurende twee jaar voor de afdelingen en inrichtingen die
de herstructurering aanvatten op 1 séptember 1989;
gedurende één jaar voor de afdelingen en inrichtingen die de
herstructurering aanvatten op 1 september 1980,

Het feit dat deze personeelsleden tijdelijk tot de in artikel 14, § 1,
bedoelde dienstactiviteit worden teruggeroepen, of overeenkomstig
artikel 14, § 2, gereaffecteerd worden, mag geen verlenging van deze
duur tot gevolg hebben.
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Art. 16. § ler. Si un établissement est tenu & supprimer une
section année d'études par année d'études, en application des dispo-
sitions du présent arrété, et s'il aceélére cette suppression, les dispo-
sitions du présent arrété sont également d'application aux membres
du personnel dont l'emploi est complétement ou partiellement
supprimeé.

§ 2. Outre les établissements qui, en application des dispositions
du présent arrété sont tenus de restructurer une section ou un
établissement, chaque établissement d’enseignement professionnel
secondaire complémentaire peut restructurer une section ou un
établissement aux conditions fixées au présent arrété.

Dans ce cas, les dispositions du présent chapitre sont d'applica-
tion aux membres du personnel dont 'emploi est complétement ou
partiellement supprimé. :

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 17. L'arrété royal du 4 mars 1954 portant fixation de la popula- [

tion scolaire minimale des sections denseignement technique,
modifié par les arrétés royaux du 10 aoit 1955, du 20 juillet 1961, du
10 mars 1977 et du 24 décembre 1980, est abrogé en ce qui concerne
les sections de enseignement professionnel secondaire complémen-
taire.

Art. 18, Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1987.

Art. 19. Nos Ministres de I'Education nationale sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte,

Donné & Bruxelles, le 31 mars 1987,

BAUDOUIN

Parle Roi:

Le Ministre de 'Education nationale,
D. COENS

Le Ministre de 'Education nationale,

A. DUQUESNE
F. 87 — 724
. Arrété royal n° 542 portant Porganisation,
le fonctionnement et 1a gestion des hopitaux universitaires
de ’Etat & Gand et & Li¢ge ,
RAPPORT AU ROI
Sire,

L'arrété que nous avons Fhonneur de soumettre 4 la signature de
Votre Majesté a pour but de séparer les hopitaux académiques de
Gand et de Lidge des universités auxquelles ils étaient respective-
ment attachés jusqu’a présent, & savoir les universités de I'Etat &
Gand et a Liége, en reconnaissant & ces hopitaux la personnalité
juridique.

Jusqu'a présent, les hépitaux académiques faisaient intégrale-
ment partie de ces universités tant en ce qui concerne leur budget
que leur gestion-et leur fonctionnement.

Cette situation présente de nombreuses difficultés qui sont dues,
d'une part, aux spécificités de la gestion hospitaliére et, d'autre part,
& la complexité de telles institutions. La pratique a montré gu'en
raison.de cela, la pratique budgétaire n'était pas toujours adaptée
aux possibilités financiéres.de ces hipitaux.

Ainsi, I'hépital académique de 'université de I'Etat 4 Gand présen-
tait, au 31 décembre 1985, un déficit cumulé de 3,883 milliards.

En raison de cette situation dramatique, le Gouvernement a di
prendre des mesures d'assainissement de cet hopital. :

L’arrété royal ne 455 de 10 septembre 1986 portant les mesures
d'assainissement de 'hdpital académique de l'université de I'Etat a
Gand comprend, outre de strictes mesures d'assainissement, des
dispositions instituant un directoire chargé de I'administration et de
la gestion journali¢re de 'hépital.

Ce directoire cumule, jusqu'au 31 mars 1987, les compétences du
Conseil d'administration de luniversité de I'Etat 4 Gand, & lexcep-
tion de certaines compétences spécifiques, gt celles du Bureau
permanent de la méme université.

Art. 16, § 1. Indien een inrichting, die ertoe gehouden is een afde-
ling studiejaar na studiejaar op te heffen, met toepassing van de
bepalingen van dit besluit, de opheffing versnelt, zijn de bepalingen
van onderhavig besluit eveneens van toepassing op de personeels-
leden van wie de betrekking geheel of gedeeltelijk werd opgeheven.

§ 2. Benevens de inrichtingen die met toepassing van de bepa-

" lingen van dit besluit ertoe gehouden zijn een afdeling of inrichting

te herstructureren, kan elke inrichting van het aanvullend secun-
dair beroepsonderwijs een afdeling of inrichting herstructureren
onder de voorwaarden bepaald in dit besluit.

De bepalingen van dit hoofdstuk zijn in dat geval van toepassing
op de personeeisleden van wie de betrekking geheel of gedeeltelijk
werd opgeheven.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

‘Art. 17. Het koninklijk besluit van 4 maart 1954 houdende vast-
stelling van de minimale schoolbevolking der afdelingen voor tech-
nisch onderwijs, gewijzigd door de koninklijke besluiten van
10 augustus 1955, 20 juli 1961, 10 maart 1977 en 24 december 1980,
wordt opgeheven wat het aanvullend secundair beroepsonderwijs
betreft.

Art. 18. Dit besluit tregdt in werking op 1 september 1987.

Art. 19, Onze Ministers van Onderwijs zijn, ieder wat hem betref.t,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 maart 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Onderwijs,
D. COENS

De Minister van Onderwijs,
A. DUQUESNE

N. 87" — 724

Koninlijk besluit nr. 542 houdende de organisatie,
de werken en het beheer van de Rijksuniversitaire ziekenhuizen
van Gent en Luik

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat wij de eer hebben aan Uwe Majesteit ter onderte-
kening voor te leggen beoogt het afscheiden van de academische
ziekenthuizen van Gent en Luik van respectievelijk de rijksuniversi-
teiten Gent en de rijksuniversiteit Luik, dcor middel van het
toekennen van rechtspersoonlijkheid aan deze ziekenhuizen.

Op vandaag maken de academische ziekenhuizen integraal deel
uit van deze rijksuniversiteiten, zowel wat hun budget, hun beheer
en hun werking betreft.

Deze toestand zorgt voor veel moeilijkheden, enerzijds door de
specifieke noden van het ziekenhuisbeheer en anderzijds door de
complexiteit van de organisatie van dergelijke instellingen waarbij
de praktijk aangetoond heeft dat mede hierdoor het budgettair
beleid niet steeds volledig afgestemd was op de financiéle mogelijk-
heden van deze ziekenhuizen.

Deze toestand leidde bijvoorbeeld in het Academisch Ziekenhuis
van de Rijksuniversiteit Gent tot een gecumuleerd tekort van
3,883 miljard op 31 december 1985.

Als gevolg van deze dramatische toestand was de regering
verplicht om maatregelen tot sanering van dit ziekenhuis te treffen.

Dit geschiedde door middel van het koninklijk besluit nr. 455 van
10 september 1986 houdende de maatregelen tot sanering van het
Academisch Ziekenhuis van de Rijksuniversteit Gent, waarbij raast
een aantal strakke saneringsmaatregelen er een directorium opge-
richt werd belast met het dagelijks beleid en het beheer van het
ziekenhuis. .

Dit directorium heeft de bevoegdheden van de Raad van Beheer,
met uitzondering van een aantal zeer specificke bevoegdheden en
van het Vast Bureau van de rijksuniversiteit Gent voor een periode
tot 31 maart 1987 overgenomen.



